Quarta-feira, 28 de Abril de 1993

BOLKT

Nimero 17

OFIOIAL

DE
MAGAU
BEEEF DR

Preco das assinaturas

Porano ....cveeieieeereicieiireieiecnnns $ 1 000,00
Por semestre $ 700,00
Por trimestre $ 400,00
Nimero avulso, por cada
PAGING oo $ 0,80
Nas assinaturas para fora de Macau
acresce o porte do correio.

Idem, em chinés,

Preco dos aniincios
Anincio, edital, aviso
e outros, por linha

por caricter ........
A publicagio de antncios por entidades
particulares obriga a dep&sito
antecipado.

Observagio
Quando se suscitem duvidas sobre a

.......... $ 6,50 || interpretagio das matérias publicadas nas
duas linguas, portuguesa e chinesa, prevale-
............ $ 0,50 [|ce a da versio portuguesa.

A MMBR RN CFEELEL
MOEEERBZEMUB IR ED

SUPLEMENTO

SUMARIO

GOVERNODE MACAU

Decreto-Lei n.2 16/93/M:
Aprova o novo Cédigo da Estrada. — Revoga os Decretos-Leis
n.239 672, de 20 de Maio de 1954, € 0.2 29/91/M, de 22 de Abril, bem
como o respectivo Cédigo da Estrada.

Decreto-Lei n.2 17/93/M:

Aprova o Regulamento do Cédigo da Estrada. — Revoga a Portaria
n.2 6 851,de 28 de Dezembro de 1961, bemcomo toda alegislagioque
contrarie o presente diploma.
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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.2 16/92/M

de 28 de Abril

O inicio de vigéncia do novo Cédigo da Estrada, aprovado pelo
Decreto-Lei n.2 29/91/M, de 22 de Abril, tem vindo a ser sucessi-
vamente adiado devido a necessidade de reponderar algumas das
suas solugdes.

Desenvolvida uma cuidada reflexdo sobre as alteragdes julga-
das adequadas e auscultados os diversos operadores de transito e
outras entidades representativas do sector em causa, foi conside-
rado conveniente aprovar um novo texto do referido Cédigo.

Nestes termos;
Ouvido o Conselho Superior de Viagio;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orginico de Macau, para valer cdmo lei no territério de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.2

(Aprovacao do Cédigo da Estrada)

E aprovado o Cédigo da Estrada publicado em anexo, que faz
parte integrante do presente decreto-lei.

Artigo 2.2
(Norma revogatoria)

1. Deixa de vigorar em Macau o Cédigo da Estrada, aprovado
pelo Decreto-Lei n.2 39 672, de 20 de Maio de 1954, bem como
toda a legislagdo que contrarie o presente diploma.

2. E revogado o Decreto-Lei n.2 29/91/M, de 22 de Abril, bem
como o Cédigo da Estrada a ele anexo.

Artigo 3.2

(Entrada em vigor)
O presente diploma entra em vigor no dia 1 de Junho de 1993.
Aprovado em 2 de Abril de 1993.
Publique-se.

O Govemador, Vasco Rocha Vieira.
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CODIGO DA ESTRADA

CAP{TULO1
Disposi¢oes preliminares e gerais
SECCAO1

Definicoes e principios gerais

Artigo 1.2
(Definigdes)

Para efeitos do disposto no presente Cédigo e legislagdo com-
plementar, considera-se:

a) Localidade: zona com edificagdes, cujos limites sdo assina-
lados com os sinais regulamentares;

b) Via piiblica: via de comunicagio terrestre aberta ao transito
piblico, independentemente da mesma pertencer ao dominio
publico do Territério ou ao dominio privado;

¢) Caminho: via especialmente destinada ao trinsito local em
Z0nas rurais;

d) Faixa de rodagem: parte da via piblica especialmente desti-
nada ao transito de veiculos;

e) Eixo da faixa de rodagem: linha longitudinal, materializada
oundo, que divide uma faixa derodagemem duas partes, cada uma
. afecta a um sentido de transito;

) Berma: superficie ndo especialmente destinada ao trinsito de
veiculos, que ladeia a faixa de rodagem de uma via;

g) Passeio: superficie, em geral sobreelevada, especialmente
destinada ao trinsito de pedes, que ladeia a faixa de rodagem de
uma via;

#) Via de trinsito: zona longitudinal da faixa de rodagem
destinada a circulagio da uma unica fila de veiculos;

1) Intersecg@o: zona da faixa de rodagem comum a duas ou mais
vias que se juntam ou cruzam ao mesmo nivel,

J) Parque de estacionamento: local exclusivamente destinado ao
estacionamento de veiculos;

D) Corredor de circulagdo: via de trinsitoreservada a veiculos de
transporte piblico de passageiros;

m) Zona residencial: drea especialmente adaptada, sujeita a
regras de trinsito préprias e cujas entradas e safdas sdo devida-
mente sinalizadas;

n) Automével: veiculo commotor de propulsio dotado de, pelo
menos, quatro rodas, cuja velocidade méxima é, por construgao,
superior a 25 kmm/h e que se destina, pela sua fung@o, a transitar
normalmente na via piblica, ndo utilizando carris;

o} Automdvel ligeiro: automével cuja lotagdo ou peso bruto ndo
s#@o superiores, respectivamente, a oito lugares, excluindo o con-
dutor, ou 3 500 kg;

~ p) Automével pesado: automével cuja lotagio ou peso bruto sao
superiores aos referidos na alinea anterior;

¢) Automével de passageiros: automével que se destina ao
transporte de pessoas;

r) Automével de mercadorias: automével que se destina ao
transporte de coisas;

s) Automével misto: automével que se destina ao transporte,
simultineo ou alternado, de pessoas e coisas;

t) Tractor: automével construido para desenvolver essencial-
mente esforgos de tracgédo;

u) Tractor ligeiro: tractor cujo peso bruto ndo excede 3 500 kg;
v) Tractor pesado: tractor cujo peso bruto é superior a 3 500 kg;

x) Veiculo articulado: automével constituido por dois trogos
rigidos ligados entre si por uma secgio articulada;

z) Motociclo: veiculo com motor térmico de propulsdo de
cilindrada superior a 50 cm® ou cuja velocidade méxima por
construgdo é superior 2 50 km/h, com ou sem carro lateral, dotado
de duas ou trés rodas e cuja tara, neste dltimo caso, nao excede
400 kg, ou veiculo de trés rodas construido para desenvolver
essencialmente esforgos de tracgfio cuja velocidade mdxima por
construgdo € igual ou superior a 50 km/h;

aa) Ciclomotor: veiculo de duas ou trés rodas, provido de motor
eléctrico ou de motor térmico de propulsdo de cilindrada igual ou
inferior a 50 cm?, cuja velocidade nio excede, em patamar e por
construgéo, 50 km/h, ou veiculo de trés rodas construido para
desenvolver essencialmente esforgos de tracgdo cuja velocidade
mdxima, em patamar e por construgio, € inferior a 50 km/h;

bb) Velocipede: veiculo com duas ou maisrodas accionado pelo
esforgo do préprio condutor por meio de pedais ou dispositivos
andlogos;

cc) Reboque: veiculo destinado a ser atrelado a um vefculo com
motor;

dd) Semi-reboque: reboque cuja parte da frente assenta sobre o
veiculo ao qual € atrelado e distribui sobre este o seu peso;

ee) Veiculo prioritério: veiculo que transita em missdo urgente
de policia ou de socorro, assinalando adequadamente a sua mar-
cha.

Artigo 2.2

(Liberdade de transito)

1. E livre o trnsito nas vias publicas do Territério, com as
restrigdes constantes do presente Cédigo e demais legislagio em
vigor.

2. Os utentes da via piblica devem abster-se de quaisquer
comportamentos que possam impedir ou embaragar o trinsito ou
comprometer a seguranga ou comodidade dos outros utentes.

Artigo 3.°
(Utilizacdes especiais da via publica)

1. A utilizagdo da via publica para a realizagio de cortejos,
desfiles ou ouiras manifestagGes rege-se por legislagio prépria.
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2. A uiilizagdo da via piiblica para a realizagdo de provas
desportivas ou festividades que possam afectar o trdnsito normal
s6 é permitida mediante autorizag@o dada para cada caso pelo Leal
Senado de Macau, dependendo ainda do cumprimento das con-
digdes fixadas para a sua realizagdo.

Artigo 4.°
(Condicionamento do transito)

1. O trinsito de veiculos que efectuem transportes especiais
pode ser condicionado.

2. Otrénsitode maquinas, bem como o de veiculos que excedam
0 peso ou dimensdes regulamentares, depende de autorizagdo do
Leal Senado de Macau.

3. Para assegurar a responsabilidade civil pelos prejuizos
causados pelos veiculos referidos nos nimeros anteriores pode ser
exigida caugdo, seguro ou outra forma de garantia.

Artigo 5.2
(Obediéncia as ordens das autoridades)

1. O utente da via piiblica deve obedecer as ordens das auto-
ridades com competéncia pararegular e fiscalizar o trinsito ou dos
seus agentes, desde que devidamente identificados para tal.

2. A fiscaliza¢@io do cumprimento das disposi¢des da legisla-
¢do sobre transito incumbe:

a) Ao Conselho Superior de Viagio;

b) A Direcgio dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e
Transportes;

¢) Ao Corpo de Policia de Seguranga Piiblica;

d) Ao Leal Senado de Macau.

3. As competéncias das entidades enumeradas no nimero
anterior sio fixadas em regulamento.

Artigo 6.°
(Sinalizagao)

1. Nos locais que possam oferecer perigo para o transito ou em
que este deva estar sujeito a restrigdes especiais e ainda quando
seja necessdrio dar indicagdes iteis, devem ser utilizados os
respectivos sinais de trinsito, cuja descrigdo, significado, carac-
teristicas e condi¢des de utilizagdo sdo definidas em regulamento.

2. Nio podem ser colocados na via piiblica € nas suas proxi-
midades quadros, aniincios, cartazes, inscri¢des, outros meios de
publicidade ou focos luminosos que possam confundir-se com os
sinais de trinsito ou prejudicar a sua visibilidade ou reconheci-
mento.

Artigo 7.2

(Valor da sinalizagao)

1. As ordens dadas pelos agentes que regulam o trdnsito pre-
valecem sobre as prescrigdes resultantes dos sinais graficos e dos
sinais luminosos, bem como sobre as regras de trinsito.

2. As prescri¢des resultantes da sinalizagio prevalecem sobre
as regras de transito.

3. As prescrigbes resultantes dos sinais luminosos prevalecem
sobre as transmitidas através dos sinais graficos que regulam a
prioridade.

SECCAOII
Trénsito de peoes
Artigo 8.2
(Regras gerais)

1. Ospedesdevem transitar pelos passeios, pistas ou passagens
a eles destinados ou, na sua falta, pelas bermas.

2. Ospedes podem, no entanto, transitar pela faixaderodagem,
mas sempre por forma a nio prejudicar o transito de veiculos, nos
seguintes casos:

a) Quando efectuem o seu atravessamento;

b) Na falta dos locais referidos no n.? 1 ou na impossibilidade
de os utilizar;

¢) Nas vias em que seja proibido o trinsito de veiculos;

d) Quando sigam em formagéo organizada sob a orientagdo de
um monitor ou em corte;jo.

3. Nos casos previstos nas alineas b) e d) do niimero anterior,
os pebes podem transitar pelas pistas referidas non.? 1 do artigo
40.2, desde que a intensidade do tréfego o permita endo prejudiquem
o trinsito de veiculos ou animais nessas pistas.

4. Salvo indicagdo em contrdrio, ¢ equiparado ao trinsito de
pedes o de pessoas que conduzam a mao velocipedes, carros de
criangas, carros de deficientes fisicos ou outros de mio.

Artigo 9.2
(Posi¢a@o a ocupar na via)

1. Os pedes devem transitar pela esquerda dos locais que lhes
estdo destinados.

2. Nos casos previstos nas alineas b) ¢ d) do n.? 2 do artigo
anterior, os pedes devem transitar pelo lado direito da faixa de
rodagem, salvo se isso comprometer a sua seguranga, €, em
qualquer caso, o mais préximo possivel do bordo da faixa de
rodagem.

3. De noite, ou quando as condigdes atmosféricas reduzirem a
visibilidade ou a intensidade do trifego de veiculos o exigir, os
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pedes que tenham de transitar pela faixa de rodagem devem fazé-
-lo numa unica fila, salvo quando seguirem em cortejo ou forma-
¢do organizada.

4. De noite, quando transitem na faixa de rodagem, os cortejos
e formagbes organizadas devem assinalar a sua presenga com,
pelo menos, uma luz branca ou amarela dirigida para a frente ¢
uma luz vermelha orientada para a retaguarda, ambas do lado
esquerdo desse cortejo ou formagao.

Artigo 10.°
(Atravessamento da faixa de rodagem)

1. Aopretender atravessar a faixa derodagem, os pedes devem
assegurar-se de que o podem fazer sem perigo, tendo em conta a
distincia e a velocidade dos veiculos que se aproximam, e efectuar
o atravessamento rapidamente.

2. O atravessamento deve fazer-se pelas passagens para pedes,
devidamente sinalizadas.

3. Nas passagens equipadas com sinalizagdo luminosa os pe-
des devem obedecer as prescrigdes dos sinais.

4. Quando s6 o transito de veiculos estiver regulado por sina-
lizagdo luminosa ou por agentes, os pedes nao devem efectuar o
atravessamento enquanto o transito estiver aberto para veiculos.

5. Os pedes s6 podem atravessar fora das passagens que thes
estdo destinadas se ndo existir nenhuma devidamente sinalizada a
uma distancia inferior a 50 metros, devendo, nesse caso, fazé-lo
pelo trajecto mais curto, perpendicularmente ao eixo da via, o
mais rapidamente possivel e desde quenio perturbemo transito de
veiculos.

CAPITULO II
Transito de veiculos e animais
SECCAO1
Regras gerais
Artigo 11.°
(Ambito da aplicacio)
Salvorestri¢do expressa em contrdrio, asdisposigdes da presente

secgdo aplicam-se ao trinsito de quaisquer veiculos ou animais na
via piblica.

Artigo 12.°
(Condutores)

1. Qualquer veiculo em movimento deve ter um condutor.

2. Os animais de tiro, carga ou sela, bem como os agrupamen-
tos de gado, devem ter um ou mais condutores.

3. O condutor deve abster-se de conduzir se ndo se encontrar
nas devidas condigdes fisicas ou psiquicas.

4. E proibido conduzir sob influéncia do dlcool.

5. Considera-se sob influéncia do dlcool o condutor que
apresentar taxa de alcoolémia igual ou superior a 0,8 gramas por
litro de sangue.

6. O condutor deve manter, em todo o momento, o dominio do
veiculo ou dos animais que conduz, sendo-lhe vedada a pritica de
quaisquer actos ou actividades susceptiveis de afectar a sua
concentragio na condugdo.

Artigo 13.2
(Posigio a ocupar na via)
1. O trdnsito € feito pelo lado esquerdo da faixa de rodagem.

2. O veiculo ou animal deve seguir sempre pela via de transito
mais 2 esquerda da faixa de rodagem, devendo manter-se o mais
préximo possivel das bermas ou passeios, mas a umadistdncia que
permita evitar qualquer acidente.

3. Exceptuam-se do disposto no nimero anterior os casos em
que, no mesmo sentido, sejam possiveis duas ou mais vias de
trinsito, desde que ndo haja lugar na via mais & esquerda ou o
condutor pretenda mudar de direcgdo para a direita ou efectuar
uma ultrapassagem.

4. O wransito faz-se de modo a dar a direita as placas, refiigios,
marcas ou dispositivos semelhantes que se encontrem no eixo da
faixa de rodagem, salvo nas vias de sentido nico.

5. Nas intersecgdes o trinsito faz-se de modo a dar a direita a
sua parte central ou as placas, refiigios, marcas ou dispositivos
semelhantes que se encontrem no eixo da faixa de rodagem de que
procedem os veiculos ou animais.

6. Nas faixas de rodagem com trénsito nos dois sentidos e em
que, devidamente demarcadas, existam trés ou mais vias de
transito, o condutor nio pode utilizar as que estdo afectas ao outro
sentido.

7. Os veiculos e animais s6 podem atravessar as bermas ou
passeios quando o acesso s propriedades o exija.

Artigo 14.2
(Inicio de manobra e distincia de seguranga)

1. O condutor, ao iniciar qualquer manobra, deve previamente
assegurar-se de que o pode fazer sem causar perigo ou embarago
para o trinsito.

2. Ocondutor deve manter emrelag@o ao veiculo que o precede
a distdncia necessdria para evitar qualquer acidente em caso de
siibita diminui¢do de velocidade ou paragem daquele veiculo.

3. Os condutores que transitem em sentidos opostos ou em filas
paralelas ou que efectuem uma ultrapassagem devem deixar livre
entre si uma distincia lateral suficiente para evitar qualquer
acidente.
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Artigo 15.2
(Sinais dos condutores)

1. Quando o condutor pretender reduzir a velocidade, parar ou
efectuar qualquer manobra que implique deslocagdo lateral do
veiculo, designadamente mudanga de direcgdao, mudanga de viade
transito, ultrapassagem ou inversdo do sentido de marcha, deve
anunciar claramente e com anecessdria antecedéncia a suaintengio
aos demais utentes da via, por meio do correspondente sinal.

2. Os sinais devem manter-se enquanto se efectua amanobra e
cessar logo que a mesma esteja concluida.

Artigo 16.°

(Sinais sonoros)

1. Ossinais sonoros devem ser breves e o seu uso tdo moderado
quanto possivel, em caso algum devendo ser usados como protesto
contra interrupgdes do transito ou como meio de chamamento.

2. O condutor s6 pode usar sinais sonoros nos seguintes casos:
a) Quando o seu uso for indispensdvel para evitar um acidente;

b) Foradas localidades, para prevenir um condutor da intengao
de oultrapassar e nas curvas, intersecgdes € lombas de visibilidade
insuficiente.

3. E proibido o uso de sinais sonoros nos tineis.

Artigo 17.2

(Visibilidade insuficiente)

Para efeitos do disposto no presente Cédigo, considera-se
insuficiente a visibilidade quando se ndo aviste a faixa de roda-
gem, em toda a sua largura, numa extensdo minima de 50 metros.

Artigo 18.°

(Sinais luminosos)

1. Quando os veiculos transitem com as luzes acesas por
insuficiéncia de visibilidade, os sinais sonoros podem ser substi-
tuidos por sinais luminosos, nas seguintes condigdes:

@) Em locais bem iluminados, pela utilizagio intermitente dos
médios;

b) Nos restantes casos, alternando os maximos com os médios,
mas sempre sem provocar encandeamento.

2. Dentro das localidades, durante a noite, € obrigatdria a
substitui¢do referida no niimero anterior.

Artigo 19.2

(Utilizacao dos minimos)

1. De noite, ou sempre que a visibilidade for insuficiente,
devem ser utilizados os minimos durante a paragem ou o estacio-

namento, salvo se os veiculos estiverem equipados com disposi-
tivos luminosos especialmente destinados a esse fim.

2. Nido se aplica o disposto no nimero anterior durante a
paragem ou o estacionamento:

a) Em vias bem iluminadas;
b) Fora das faixas de rodagem,;

¢) Em vias situadas em zonas residenciais ou de trinsito re-
duzido.

3. Consideram-se minimos as luzes destinadas a indicar a
presenga ¢ a largura do veiculo a uma distdncia de 150 metros.

Artigo 20.°
(Utilizacido dos maximos)

1. De noite, ou sempre que a visibilidade for insuficiente, os
veiculos devem transitar com os miXimos acesos.

2. Os mdximos n3o podem todavia ser utilizados:

a) Nas vias iluminadas de modo que permita ao condutor ver
numa distincia minima de 100 metros;

b) Durante a paragem ou estacionamento;

¢) Nocruzamento com outros veiculos, pessoas ou animais que
transitem em sentido contrério;

d) Quando o veiculo transite a menos de 100 metros do que o
precede;

e) Durante a imobilizag¢do ou detengdo da marcha do veiculo.

3. Consideram-se mdximos as luzes destinadas a iluminar a via
a distdncia minima de 100 metros.

Artigo 21.2
(Utilizacao dos médios)

1. De noite, ou sempre que a visibilidade for insuficiente,
devem ser utilizados os médios nas situagdes previstas nas alineas
a), ¢) e d) do n.? 2 do artigo anterior.

2. De noite, no transito em vias bem iluminadas, os médios
podem ser substituidos pelos minimos.

3. Os motociclos devem transitar sempre com os médios ace-
sos, salvo quando tenham de utilizar os méximos.

4. Consideram-se médios as luzes cujo feixe luminoso se
projecte no solo eficazmente a uma distancia de 30 metros sem
causar encandeamento.

Artigo 22.°

(Velocidade)

1. O condutor ndo deve circular com velocidade excessiva,
devendo regular a velocidade de modo que, atendendo as carac-
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teristicas e estado da via e do veiculo, a carga transportada, s
condigbes atmosféricas, i intensidade do trifego e a quaisquer
outras circunstincias especiais, possa fazer parar o veiculo no
espago livre e visivel a sua frente e evitar qualquer obstéculo que
lhe surja em condigbes normalmente previsiveis.

2. Sem prejuizo da fixag@o, através de sinais adequados, de
limites mdximos ou minimos de velocidade nas vias em que as
condig¢des de trinsito o aconselhem, os veiculos estdo sujeitos aos
limites mdximos genéricos previstos em regulamento.

3. Considera-se excessiva a velocidade sempre que o condutor
infrinja o disposto no n.? 1 ou ultrapasse os limites mdximos de
velocidade referidos no nimero anterior.

4. O condutor ndo deve diminuir subitamente a velocidade do
vefculo sem previamente se certificar de que daf ndo resulta perigo
para os outros utentes da via nem perturbag@o ou entrave para o
trnsito, salvo se tal procedimento for motivado por perigo imi-
nente.

5. Os veiculos ndo devem transitar em marcha tdo lenta que
cause embarago injustificado aos restantes utentes da via ou que
infrinja os limites mfnimos de velocidade fixados.

Artigo 23.°
(Casos especiais de redugio de velocidade)

A velocidade deve ser especialmente moderada na aproximacgio
de:

a) Intersecgdes, curvas e lombas de visibilidade insuficiente e
descidas de inclinagdo acentuada;

b) Vias estreitas ou marginadas por edificagdes;

¢) Locais assinalados por qualquer sinal regulamentar de perigo
e, muito especialmente, junto de hospitais, escolas, creches e
estabelecimentos similares, quando devidamente sinalizados;

d) Aglomeracdes de pessoas ou de animais;

e) Passagens assinaladas para a travessia de pedes.

Artigo 24.°
(Procedimento dos condutores em relagiio aos pedes)

1. Ao aproximarem-se de uma passagem para pedes sinaliza-
da, junto da qual o transito de veiculos e de pedes, ou s6 o primeiro,
estd regulado por sinalizagdo luminosa ou por agente, os condu-
tores devem, mesmo que autorizados a avangar, deixar passar os
pedes que jd tenham iniciado o atravessamento da faixa de
rodagem de acordo com o disposto nos n.* 3 e 4 do artigo 10.2

2. Ao aproximarem-se de uma passagem para pedes sinaliza-
da, junto da qual o trinsito de veifculos nio € regulado por
sinalizagdo luminosa nem por agente, os condutores devem reduzir
a velocidade e, se necessdrio, deter a marcha, a fim de deixar

passar os pedes que se encontrem a atravessar a faixa de rodagem.

3. Ao mudarem de direc¢do, os condutores devem reduzir a
velocidade e, se necessdrio, deter-se, a fim de deixar passar os

pedes que se encontrem a atravessar a faixa de rodagem a entrada
da via que aqueles condutores vio tomar, mesmo que nio exista
passagem para pedes.

Artigo 25.°
(Cedéncia de passagem)

1. A cedéncia de passagem consiste no dever de o condutor
reduzir a velocidade ou parar, por forma a que outro nio tenha
necessidade de modificar a sua velocidade ou direcgéo.

2. O condutor a quem deva ser cedida a passagem deve pre-
viamente tomar as precaugdes impostas pela seguranga do trin-
sito.

3. O condutor deve ceder a passagem aos veiculos que se
apreseniem pela esquerda, com asressalvas constantes do niimero
seguinte.

4. O condutor deve ceder passagem:

a) Quando saia de qualquer parque de estacionamento, zona
residencial, zona de abastecimento de carburante, prédio ou ca-
minho;

b) Quando conduza qualquer veiculo sem motor, veiculo de
trac¢do animal ou animais, salvo perante os condutores na situagio
prevista na alinea anterior;

¢) Aos veiculos prioritdrios e as colunas de veiculos das forgas
policiais.

5. Quando dois condutores transitem em sentidos opostos, o
que pretenda mudar de direc¢do ou inverter o sentido de marcha
deve ceder passagem.

6. O condutor que mude de direcg¢do deve ceder passagem aos
condutores de velocipedes que transitem em pista prépria que
atravesse a via em que vai entrar.

Artigo 26.°
(Cedéncia de passagem nas intersecgdes)

1. O condutor ndo deve entrar numa intersec¢io, mesmo que a
sinalizagdo luminosa o autorize a avangar, se for previsivel que a
intensidade do trdfego o vai obrigar a imobilizar-se dentro dessa
intersec¢io, dificultando ou impedindo a passagem.

2. O condutor que tenha entrado numa intersecgdo em que o
trinsito seja regulado por sinalizagdo luminosa pode sair dela
mesmo que nido autorizado a avangar, desde que ndo embarace os
outros utentes que circulam no sentido em que o trinsito estd
aberto.

Artigo 27.2
(Cruzamento de veiculos)
1. Se ndo for possivel o cruzamento entre dois veiculos que

circulem em sentidos opostos por a faixa de rodagem se encontrar
parcialmente obstruida, o condutor que tiver de contornar o obs-
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ticulo deve reduzir a velocidade ou parar, de modo a ceder
passagem aos condutores que venham no sentido oposto.

2. Nasviasde forte inclinagdo, deve ceder passagem o condutor
do veiculo que desce.

3. Se for necessédrio efectuar uma manobra de marcha atrds,
deve recuar:

a) O veiculo que se encontre mais préximo do local em que o
cruzamento seja possivel;

b) O veiculo que for 2 subir, salvo se a manobra for manifes-
tamente mais fécil para o que desce;

¢) O veiculo ligeiro perante veiculo pesado;
d) Qualquer veiculo, perante um conjunto de vefculos.

4. Em todos os casos previstos neste artigo deve ser cedida a
passagem aos veiculos prioritdrios e s colunas das forgas policiais,
devendo estes, no entanto, adoptar as medidas_ necessdrias para
nio embaragar o transito e para prevenir acidentes.

5. Os veiculos ou conjuntos de veiculos cuja largura total
exceda 2 metros ou cujo comprimento total, incluindo a carga,
exceda 8 metros, devem diminuir a velocidade ou parar, a fim de
facilitarem o cruzamento com outros veiculos, sempre que a
largura livre da faixa de rodagem, o seu perfil transversal ou o
estado de conservagio da via ndo permitam o cruzamento em
condigdes de seguranga.

Artigo 28.°
(Ultrapassagem)

1. A ultrapassagem deve ser feita pela direita.

2. Deve, no entanto, fazer-se pela esquerda a ultrapassagem de
veiculos ou animais cujo condutor haja assinalado a manobra de
mudanga de direcgio para a direita, deixando livre a parte mais a
esquerda da faixa de rodagem.

3. E proibida a ultrapassagem:

a) Nas lombas e curvas de visibilidade insuficiente, salvo se
para o mesmo sentido houver duas ou mais vias de trénsito
devidamente demarcadas;

b) Nas passagens assinaladas para travessia de pedes;
¢) Imediatamente antes e nas intersecgdes.

4. A proibigiio da alinea ¢) do mimero anterior cessa:
a) Quando o transito se faga no sentido giratério;

b)Y Quando o condutor transite em via a que a sinalizagio
conceda prioridade na intersecgio;

¢) Quando se trate de ultrapassar um veiculo de duas rodas;

d) Quando o trénsito seja regulado por agente ou sinalizagdo
luminosa;

) Nos casos previstos non.? 2,

5. Sempre que, existindo mais do que uma via de trinsito no
mesmo sentido, os veiculos ocupem toda a largura da faixa de
rodagem destinada ao seu sentido de circulagio, estando a sua
velocidade dependente da dos que o precedem, néo € considerado
ulirapassagem o facto de os veiculos de uma das vias seguirem a
velocidade superior aos das outras.

6. Nocaso previsto nomimero anterior, o condutor que transite
pela via de trinsito mais a esquerda ndo pode sair da respectiva
fila, salvo para mudar de direc¢io ou estacionar.

Artigo 29.2

(Manobra de ultrapassagem)

1. Antesde iniciar a ultrapassagem, o condutor deve certificar-
-se especialmente de que:

a) A via se encontra livre na extensio e largura necessdrias
para efectuar a manobra;

b) Nenhum condutor iniciou uma manobra para o ultrapassar;

¢) O condutor que o antecede na sua via de trinsito nio
assinalou a inteng@o de ultrapassar um terceiro veiculo ou de
contornar um obst4culo;

d) Tem possibilidade de retomar normalmente lugar na sua via
de transito.

2. Aoconcluir a ultrapassagem, o condutor deve retomar lugar
na sua via de trinsito, tdo cedo quanto o possa fazer, sem causar
perigo para os outros utentes da via.

3. Senomesmo sentido existirem duas ou mais vias de trinsito
¢ o condutor, tendo concluido uma ultrapassagem, pretender
realizar outra imediatamente, pode manter-se na via de trinsito
que tomou, desde que ndo cause embarago aos veiculos de marcha
mais rdpida que se aproximem para o ultrapassar.

4. Todo o condutor deve, sempre que nfo haja obstdculo que o
impega, facultar a ultrapassagem, mantendo-se o mais possivel &
esquerda ¢ ndo aumentando a sua velocidade enquanto nio for
ultrapassado.

Artigo 30.2

(Ultrapassagem a veiculos sujeitos a restrigdes especiais)

1. Sempre que a largura livre da faixa de rodagem, o seu perfil
ou o estado de conservagio ndo permitam a ultrapassagem em
condigdes de seguranga, os automéveis pesados, as mdquinas e os
veiculos que transitem em marcha lenta devem reduzir a veloci-
dade ou parar para a facilitar.

2. Os condutores dos veiculos referidos no nimero anterior,
quando transitem fora das localidades em estradas com uma s6 via
de trinsito em cada sentido, devem manter entre o veiculo que
conduzem e aquele que o antecede uma distdncia ndo inferior a 50
metros, que permita serem ultrapassados com seguranga por
outros veiculos.

3. Cessa a obrigagiio indicada no nimero anterior quando os
condutores dos referidos veiculos se preparem para fazer uma
ultrapassagem ¢ tenham assinalado devidamente a sua intengio.
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Artigo 31.°
(Mudanca de direcgio)

1. O condutor que pretenda mudar de direc¢do para a esquerda
deve efectuar a manobra no trajecto mais curto.

2. O condutor que pretenda mudar de direcgio para a direita
deve, com a necesséria antecedéncia, tomar o lado direito da faixa
derodagem ou aproximar-se o mais possivel do seu eixo, consoante
a via esteja afecta a um ou dois sentidos, e efectuar a manobra de
modo a entrar na que vai tomar pelo lado destinado ao seu sentido
de circulagio.

3. Se, no caso previsto no niimero anterior, tanto a via que vai
abandonar como aquela em que pretende entrar se destinam ao
trinsito em ambos os sentidos, o condutor deve, salvo sinalizagdo
em contrdrio, efectuar amanobra de modo a dar a direita ao centro
da intersec¢do.

Artigo 32.2
(Inversao do sentido de marcha e marcha atras)

1. A inversdo do sentido de marcha sé pode ser feita de modo
a ndo causar perigo ou embarago para o trinsito.

2. A marcha atrds sé é permitida como manobra auxiliar ou de
recurso, devendo realizar-se lentamente, no menor trajecto pos-
sivel e de modo a né@o prejudicar o trinsito.

3. E proibida a inversio do sentido de marcha nas lombas,
pontes e tineis, nas curvas e intersecgdes de visibilidade insufi-
ciente e, de um modo geral, nos locais onde a visibilidade ou
demais caracteristicas da via sejamimprdprias para a suarealizagio.

4. A marcha atrds € proibida nas situagdes previstas no niimero
anterior.

Artigo 33.°
(Paragem e estacionamento)

1. Considera-se paragem a imobilizagdo de um veiculo pelo
tempo estritamente necessério para tomar ou largar passageiros ou
para breves operagdes de carga ou descarga, e estacionamento a
imobilizagdo que ndo constitua paragem nem seja motivada por
circunstancias préprias da circulagdo.

2. Fora das localidades, a paragem e o estacionamento devem
fazer-se, sempre que possivel, fora das faixas de rodagem.

3. Dentro das localidades, a paragem ou o estacionamento s6
sdo permitidos:

a) Na faixa de rodagem, paralelamente e o mais préximo
possivel da berma ou passeio do lado esquerdo da mesma, salvo
nos casos em que sinalizagio especial, a disposi¢do dos lugares de
estacionamento ou a sua geometria indiquem outro modo;

b) Fora das faixas de rodagem, nos locais especialmente adap-
tados ou destinados para o efeito.

4. O condutor, ao deixar o veiculo estacionado, deve guardar os
intervalosindispensaveis para a saida de outros veiculos ou ocupagio

dos espagos vagos e tomar as precaugdes necessdrias para evitar que
ele se ponha em movimento.

5. A utilizag@o dos parques e zonas de estacionamento pode ser
condicionada, nos termos a fixar em regulamento.

Artigo 34.2

(Proibicio de paragem ou estacionamento)

1. E proibido parar ou estacionar:

a) Nas intersecgdes e a menos de 5 metros do prolongamento do
limite mais préximo da faixa de rodagem transversal;

b) Nas pontes, tineis, passagens inferiores ou superiores ¢, de
um modo geral, em todos os lugares de visibilidade insuficiente;

¢) A menos de 10 metros para um e outro lado dos sinais
indicadores da paragem de veiculos de transporte colectivo de
passageiros, salvo sinalizag@o que disponha de modo diferente;

d) Nas passagens assinaladas para travessia de pedes;

¢) A menos de 20 metros antes dos sinais luminosos e dos sinais
verticais, com excepgdo dos que regulam a paragem e o estacio-
namento, se a altura dos veiculos, incluindo a carga, encobrir os
referidos sinais;

D Nas pistas de velocipedes, nos separadores, nos ilhéus direc-
cionais, nas placas centrais das rotundas com trinsito giratério e
nos locais especialmente destinados ao transito de pedes;

g) Nas faixas de rodagem sinalizadas com linha longitudinal
continua delimitadora de vias de trinsito, se a distdncia entre
aquela e o veiculo for inferior a 3 metros.

2. Fora das localidades ¢ ainda proibido parar ou estacionar a
menos de 50 metros das intersecgdes, curvas e lombas de visibi-
lidade insuficiente.

Artigo 35.2

(Proibig¢ao de estacionamento)

1. E proibido o estacionamento:

a) Nas vias em que impega a formagdo de uma ou duas filas de
trinsito, conforme este se faga num ou nos dois sentidos;

b) Nas faixas de rodagem, em segunda fila;

¢) Nos locais em que impega 0 acesso a outros veiculos devida-
mente estacionados ou a saida destes;

d) A menos de 5 metros para um e outro lado dos postos
abastecedores de carburante;

¢) De modo a impedir ou embaragar o acesso de veiculos ou
pedes as propriedades ou a lugares de estacionamento, nos locais
por onde tal acesso efectivamente se pratique;

/) Nos locais destinados, mediante sinalizagdo, ao estaciona-
mento de certos veiculos;

&) Em zonas de estacionamento de duragio limitada sem pagar
a respectiva taxa de utilizagao;
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h) Nos passeios destinados a circulagio de pedes;

i) De mdquinas, reboques ou semi-reboques, quando nio atre-
lados ao veiculo tractor, salvo nos parques destinados a esse fim.

2. Fora das localidades, é ainda proibido estacionar:
a) De noite, nas faixas de rodagem;

b) Nas faixas de rodagem sinalizadas com o sinal «via com
prioridade».

3. Sempre que, dentro das localidades, existam parques de
estacionamento destinados a automéveis pesados de passageiros,
€ proibido o seu estacionamento fora desses parques.

Artigo 36.°
(Passageiros)

1. E proibido transportar pessoas nos veiculos de modo a
comprometer a seguranga da condugéo.

2. Sem prejuizo do disposto em legislagdo especial, é proibido
colocar bancos complementares nos veiculos, bem como trans-
portar pessoas fora dos assentos, excepto no caso de criangas,
quando transportadas ao colo.

3. Os passageiros devem entrar e sair o mais rapidamente
possivel epelolado daberma ou passeio juntodo qual o automével
esteja parado ou estacionado.

4. Podem, no entanto, entrar ou sair pelo lado oposto os passa-
geiros que ocupem o banco da frente ao lado do condutor.

5. E proibido o transporte de criangas com idade inferior a doze
anos no banco da frente dos automdveis, salvo se estes nio
possuirem banco da retaguarda.

6. E proibido abrir ou manter aberta a porta de um veiculo sem
que este se encontre completamente imobilizado, bem como abri-
-la, manté-la aberta ou sair sem previamente se ter certificado que
dai ndo resulta perigo ou embarago para os demais utentes da via.

Artigo 37.°
(Cinto de seguranga)
O condutor e passageiros dos veiculos nos quais é obrigatéria a

instalagd@o de cintos de seguranga devem usar aqueles acessérios
de acordo com a regulamentagio em vigor.

Artigo 38.°
(Carga e descarga)

1. A carga e descarga de veiculos na via publica deve ser feita
pelo lado da berma ou passeio junto do qual aqueles se encontrem
parados ou estacionados ou pela retaguarda.

2. As operagbes de carga ¢ descarga na via piblica devem ser
efectuadas o mais rapidamente possivel.

3. Sem prejuizo dasnormas especialmente aplicdveis aos veicu-
los que efectuem transportes especiais, é proibido o transito de
veiculos ou animais carregados por tal forma que possam consti-
tuir perigo ou embarago para os outros utentes das vias piblicas ou
danificar os pavimentos, instala¢des, obras de arte e iméveis
marginais das mesmas.

4. Na colocacdo e disposi¢do da carga deve, em especial,
atender-se a que:

a) Fique devidamente assegurado o €quilibrio do veiculo, para-
do e em marcha;

b) Nao possa vir a cair sobre a via ou oscilar por forma que torne
perigoso ou incémodo o seu transporte;

¢) Nio reduza a visibilidade do condutor;

d) Nao arraste pelo pavimento.

Artigo 39.2

(Vias reservadas e corredores de circulacio)

1. As faixas de rodagem podem ser reservadas ao trinsito de
veiculos de certa espécie ou, com a mesma finalidade, podem ser
nelas criados corredores de circulagdo.

2. E proibida a utilizagio das referidas faixas de rodagem e
corredores de circulagdo pelos condutores de quaisquer outros
veiculos, salvo os prioritdrios.

3. Podem, no entanto, ser utilizados os corredores de circulagio
e feito o seu atravessamento, logo que a marcagio do pavimento
o permita, para efectuar a manobra de mudanga de direcgdo e para
0 acesso a garagens ou a propriedades particulares.

Artigo 40.°
(Pistas especiais)

1. Quandoexistam pistas especialmente destinadas a animais ou
veiculos de certa espécie, o trdnsito destes deve fazer-se sempre
por elas, ficando vedada a sua utilizagdo aos condutores de
quaisquer outros.

2.E permitido, no entanto, o atravessamento dos locais referi-
dos no mimero anterior quando o exija o acesso a propriedades ou
a parques de estacionamento.

3. Quando existam pistas especialmente destinadas a velocipe-
des, os que tenham mais de duas rodas ou carro atrelado devem
transitar pela faixa de rodagem destinada aos outros veiculos.

Artigo 41.2
(Acidentes e avarias)

1. Em caso de imobilizagdo forgada, por avaria ou acidente,
deve o condutor retirar o veiculo da faixa de rodagem para a
esquerda no sentido da sua marcha, salvo se tal for materialmente
impossivel.
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2. O condutor deve ainda adoptar as medidas necessdrias para
que os outros se apercebam da sua presenga utilizando os dispo-
sitivos de sinalizag@o regulamentares.

3. O condutor deve providenciar no sentido de o vefculo imobi-
lizado ser removido da via o mais rapidamente possivel.

4. S@o proibidas as reparagSes de veiculos na via piiblica, salvo
as avarias fdcil e rapidamente remedidveis que se tornem indis-
pensédveis ao prosseguimento da marcha.

Artigo 42.2
{Avaria nas luzes)

1. E proibido o trinsito de veiculos sem iluminagdo por avaria
de luzes.

2. Os velocipedes com avaria nas luzes podem, no entanto, ser
conduzidos a mio.

SECCACII
Regras especiais
Artigo 43.2
{Motociclos, ciclomotores e velocipedes)

1. O condutor de motociclo, ciclomotor ou velocipede ndo
pode:

ay Conduzir com as mios fora do guiador, salvo para assinalar
qualquer manobra;

b) Seguir com os pés fora dos pedais ou dos respectivos apoios;

¢) Transportar objectos susceptiveis de prejudicar a condugio,
constituir perigo para a seguranga das pessoas e das coisas ou
perturbar o trinsito;

d) Rebocar ou fazer-se rebocar;
¢) Seguir a par de outro veiculo.

2. Quando transitem em pista prépria, os condutores de veloci-
pedes podem seguir a par.

3. Os velocipedes s6 podem transportar o respectivo condutor,
salvo se forem dotados de mais de um par de pedais capazes de
accionar o veiculo, sendo, neste caso, a lotagio expressa pelo
niimero desses pares de pedais.

4. Nos motociclos e ciclomotores é proibido o transporte de
passageiros fora dos assentos, ou sentados de lado.

5. Nos motociclos e ciclomotores é proibido o transporie de
passageiros com idade inferior a seis anos.

6. Os condutores e passageiros ‘de motociclos e ciclomotores
ndo equipados com cabinarigida devem proteger a cabegacomum
capacete de modelo a aprovar pelo Leal Senado de Macau, nos
termos da legislag@o em vigor, considerando-se o uso do capacete
desapertado como a falta do mesmo.

7. Os condutores de motociclos e ciclomotores ndo podem
conduzi-los & mio pelos passeios ou pistas destinados aos pedes.

Artigo 44.2

(Veiculos prioritarios)

1. E proibida a utilizagio dos sinais que identificam a marcha
de um veiculo prioritdrio quando o respectivo veiculo ndo transite
em missdo urgente.

2. Ocondutor de veiculo prioritdrio pode, quando a sua missdo
o exigir, deixar de cumprir regras e sinais de trinsito, com
excepedo dos sinais dos agentes reguladores.

3. O condutor referido no nimero anterior ndo deve em cir-
cunstincia alguma pOr em perigo os outros utentes da via, sendo
designadamente obrigado a deter a marcha perante o sinal lumi-
noso vermelho e ao sinal de paragem obrigatéria na intersecgioe
a ceder passagem quando saia de qualquer parque de estaciona-
mento, zona residencial, zona de abastecimento de carburante,
prédio ou caminho.

Artigo 45.2
(Comportamento perante veiculos prieritarios)

1. Todos osutentes da viapublicadevemdeixar livre apassagem,
detendo a sua marcha se necessério, para permitir o trinsito de
veiculos prioritdrios.

2. A fim de permitir o trinsito de um veiculo prioritério que
transite em via congestionada, deve o condutor deixar livre uma
passagem do lado direito da faixaderodagemafecta ao seu sentido
de marcha.

3. Se existir corredor de circulagdo, o condutor deve facilitar a
entrada do veiculo prioritdrio nesse corredor.

Artigo 46.2
(Veiculos de transporte colectivo de passageiros)

1. Dentrodaslocalidades, ocondutor devereduziravelocidade
ou parar para facilitar aos veiculos de transporte colectivo de
passageiros retomar a marcha 2 saida das paragens sinalizadas,

2. Ocondutor de veiculos de transporte colectivo de passageiros
deve parar nos locais especialmente adaptados ou destinados para
o efeito ou, na auséncia destes, o mais préximo possivel da berma
ou passeio do lado esquerdo da faixa de rodagem.

3. Aoretomar a marcha o condutor referido no niimero anterior
deve assinalar devidamente a manobra e tomar as precaugdes
necessdrias para evitar qualquer acidente.

Artigo 47.2
(Veiculos que efectuem transportes especiais)

1. Os veiculos que efectueni o transporte de matérias perigosas
devem ser sinalizados com painéis préprios.
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2. A classificagdo das matérias perigosas ¢ o modelo dos
painéis referidos no niimero anterior constam de regulamento.

3. No mesmo veiculo ndo podem ser transportados simulta-
neamente passageiros e matérias perigosas.

4. Os veiculos utilizados no transporte de matérias perigosas e
sujeitos a sinalizagdo propria sé6 podem estacionar em locais
destinados para o efeito ou, fora das localidades e da faixa de
rodagem, a uma distincia entre si nio inferior a 50 metros,
devidamente sinalizados e sob vigilincia permanente, assegurada
pelo transportador.

5. O trinsito de veiculos que transportem animais mortos ou
carnes para consumo sé € permitido quando os mesmos forem de
caixa fechada e o transporte se faga em perfeitas condigdes de
higiene.

6. O transito de veiculos que transportem residuos, matérias
insalubres ou de mau cheiro ou estrumes s6 € permitido desde que
os mesmos sejam de caixa fechada ou, sendo de caixa aberta,
transportem os referidos materiais em recipientes fechados.

7. Os veiculos de transporte de peles verdes s6 podem transitar
quando estas forem devidamente enfardadas ou ensacadas.

8. Os veiculos que efectuem o transporte de matérias pulve-
rulentas s6 podem transitar de forma a evitar que estas se espalhem
pelo ar ou pelo solo, para o que devem ser integralmente cobertas
com oleados ou lonas de dimensdes adequadas.

Artigo 48.°
(Veiculos de tracc¢ao animal e animais)

1. O condutor de veiculo de tracgdo animal € obrigado a guia-
-lo de acordo com as normas regulamentares.

2. Sem prejuizo do disposto em regulamento, € proibido atrelar
ou desatrelar animais na via piblica.

3. De noite, ou sempre que a visibilidade for insuficiente, é
proibido o trinsito de animais sem que o condutor assinale a sua
presenga nos termos regulamentares.

CAPITULO III
Condutores e veiculos
SECCAO1
Condutores
Artigo 49.2
(Licenga de condugio)

1. S6pode conduzir umveiculo com motor na viapiiblica quem
estiver habilitado para o efeito.

2. O documento que titula a habilitagdo referida no niimero
anterior denomina-se licenga de condugio.

3. Osinstruendos e os examinandos também podem conduzir,
em termos a fixar pela lei, sendo-lhes atribuida para o efeito uma
licenga de aprendizagem.

4. A licenga de condug@o que habilita a conduzir automdéveis e
motociclos designa-se carta de condug@o.

5. O condutor deve ser sempre portador da respectiva licenga
ou de documento substitutivo ou equivalente.

Artigo 50.2

(Outros documentos que habilitam a conduzir)

1. Alémdaslicengasreferidasno artigo anterior ou documentos
que as substituam, habilitam a conduzir automéveis, motociclos e
ciclomotores, nos termos a definir em regulamento, os seguintes
documentos:

a) Licengasinternacionais de condugdo emitidas no estrangeiro;

b) Licengas aque convengdes internacionais confiram validade
idéntica a das referidas no artigo anterior;

¢) Outras licengas estrangeiras, quando haja reciprocidade de
tratamento em relag@o as nacionais ou as emitidas em Macau;

d) Licengas estrangeiras de que sejam titulares portugueses;
e) Licengas de condug@o diplomaticas;
) Licengas especiais de condugio.

2. Ostitulares das licengas previstas nas alineas a) ad) donimero
anterior, quando pretendam conduzir em Macau, devem proceder
previamente aorespectivoregistona Policia de Seguranga Publica.

Artigo 51.°

(Condigdes para a obtengio de licenca de condugio)

1. Para a obten¢3o de licenga de condugdo sdo necessdrias as
idades minimas seguintes:

a) Automéveis ligeiros, tractores ligeiros € motociclos: 18
anos;

b) Automdveis pesados e tractores pesados: 21 anos, excepto
nos casos especiais a definir em regulamento;

¢) Ciclomotores: 16 anos.

2. A obtengdo de licenga de condugio para automéveis,
motociclos e ciclomotores depende ainda da verificagdo, no
candidato, dos seguintes requisitos:

a) Possuir as necessdrias condigbes fisicas e psiquicas;

b) Residir em Macau h4, pelo menos, 6 meses;

¢) Ter ficado aprovado no respectivo exame de condugio;
d) Saber ler e escrever a lingua portuguesa ou chinesa.

3. Pode ainda ser obtida licenga de condug@o por troca com
documento considerado equivalente, nos termos a fixar em
regulamento.
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Artigo 52.2
(Novos exames)

1. O presidente do Conselho Superior de Viagio, em despacho
fundamentado, pode sujeitar a novos exames de condugio, apds
exames médicos ou de observagio psicolégica, o condutor ou
candidato a condutor a respeito do qual se suscitem dividas sobre
a capacidade para conduzir com seguranga.

2. Do mesmo modo, podem os referidos exames ser ordenados
pelos tribunais, nos termos previstos no 1.2 4 do artigo 75.°

3. Os exames a que se referem os nidmeros anteriores sio
gratuitos ¢ podem ou ndo abranger a totalidade das provas
respectivas.

SECCAOII

Veiculos
Artigo 53.°
(Caracteristicas)

As caracteristicas e condigdes de admissdo dos veiculos em
circulagdo sdo fixadas em regulamento.

Artigo 54.°
(Matricula)

1. Sépodemcircular nas vias piblicas os vefculos matriculados.

2. A matricula s6 pode ser atribuida a veiculos cujo modelo
esteja homologado.

3. Osveiculoscommotor e os reboques apresentados adespacho
na alfindega pelas entidades que se dediquem 2 sua importagio,
montagem ou fabrico podem sair da mesma com dispensa de
matirfcula, nas condigdes a estabelecer em regulamento.

Artigo 55.°
{Cancelamento da matricula)

1. A matricula é cancelada oficiosamente quando se verifique
ainutilizagdo ou desaparecimento do veiculo a que corresponde e
nos restantes casos definidos em regulamento.

2. Semprejuizododispostononimero anterior, o cancelamento
deve ser requerido pelo proprietdrio no caso de inutilizagio ou
desaparecimento do veiculo ou ainda quando aquele pretenda
deixar de utilizar o veiculo na via piblica.

3. Sempre que as companhias de seguros tenham qualquer
intervengdo em acto decorrente da inutilizagdo ou desaparecimento
dum veiculo sdo obrigadas a comunicar tal facto ao Leal Senado
de Macau.

4. Para efeitos do disposto no n.? 1 devem os tribunais, as
entidades fiscalizadoras do trinsito ou quaisquer outras autoridades

comunicar ac Leal Senado de Macau os casos de inutilizagio de
veiculos de que tenham conhecimento.

Artigo 56.2
{Livrete)

1. Por cada veiculo matriculado deve ser emitido um livrete
destinado a certificar a respectiva matricula.

2. Sempre que um veiculo transite na via piblica, o seu condutor
deve ser portador do livrete respectivo.

3. O condutor dos veiculos abrangidos pelo n.® 3 do artigo 54.°
pode ser portador apenas da licenga de importag@o.

Artigo 57.°
{Inspeccdes)

1. Todos os modelos de veiculos homologados sdo submetidos
a uma inspec¢do inicial para atribuigio de matricula, a levar a
cabo pelo Leal Senado de Macau através do seu servigo compe-
tente.

2. Os automdveis, motociclos e reboques sdo inspeccionados
periodicamente.

3. Osveiculosreferidos nonimeroanterior sio ainda submetidos
a inspecgdes extraordindrias nos seguintes casos:

a) Sempre que haja alteragio das caracteristicas constantes do
livrete;

b) Quando tal for determinado pelo Leal Senado de Macau, por
sua iniciativa ou das entidades fiscalizadoras, a fim de verificar as
condig¢des de seguranga dos veiculos ou a sua conformidade com
os requisitos exigidos pelo presente Codigo e legislagdo
complementar;

¢) Quando, por motivo de acidente, a sua estrutura principal ou
os sistemas de suspensdio, travagem ou direcgido tenham sido
afectados.

4. A aprovagio em inspecgdo periddica ou extraordindria é
certificada através de documenio comprovativo, que deve
acomparnhar o veiculo sempre que este circule na via piblica.

CAPITULO IV
Responsabilidade
SECCAO1
Regras gerais
Artigo 58.2
(Regime aplicavel)

Aresponsabilidadecivil ou penal decorrente de qualquer acidente
na via piiblica ou de qualquer infrac¢do ao disposto neste Cédigo
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rege-sepelalei geral, com as especialidades constantes do presente
capitulo.

Artigo 59.°
. (Seguro de responsabilidade civil)

1. Osveiculoscommotor e seus reboques sé podem transitar na
via piiblica desde que seja efectuado seguro de responsabilidade
civil, nos termos de legislagdo complementar.

<

2. Por cada seguro efectuado é emitido um documento
comprovativo, de modelo legalmente aprovado, que deve
acompanhar o condutor sempre que o veiculo transite na via
publica.

Artigo 60.°
(Seguro de provas desportivas)

A autorizagdo para a realizagdo, na via publica, de provas
desportivas de veiculos a motor ou respectivos treinos oficiais
depende da efectivagido, pelo organizador, de um seguro que cubra
a sua responsabilidade civil, a dos proprietdrios ou detentores dos
veiculos e a dos participantes, decorrente dos danos resultantes de
acidentes provocados por esses veiculos.

Artigo 61.°
(Responsabilidade penal)

1. Sdo considerados autores dos crimes € contravengdes
cometidos no exercicio da condugio:

a) Ospaisou tutores queconhegam a inabilidade ou imprudéncia
habitual de seus filhos menores ou dos tutelados e ndo obstem,
podendo, a que eles pratiquem a condugio;

b) Os instrutores, no que respeita as infracgdes causadas pelos
instruendos que nio resultem de desobediéncia as indicagbes da
instrugdo;

¢) Os comitentes que exijam dos condutores um esfor¢o que
represente manifesto perigo para a seguranga da condugio.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, sdo
responsdveis pelas contravengdes:

a) Os proprietédrios, adquirentes com reserva de propriedade,
usufrutudrios ou os que, a qualquer titulo, tenham a posse efectiva
do vefculo, quando se trate de contravengio as disposi¢bes que
condicionam a admissdo do veiculo ao trinsito na via piblica;

b) Os condutores, quando se trate de contravengéo as regras e
sinais de trinsito;

¢) Os pedes, pelas contravengdes as regras e sinais de trinsito
que lhes sdo destinados.

3. Cessa a responsabilidade referida na alinea a) do mimero
anterior se o proprietdrio, adquirente com reserva de propriedade,

usufrutudrio ou possuidor do veiculo provar que o condutor o
utilizou abusivamente ou infringiu as ordens, instru¢des ou os
termos da autorizagdo concedida para a sua condugio, recaindo,
neste caso, a responsabilidade sobre o condutor.

4. A punigio pelos crimes acresce sempre a punigdo pelas
contravengdes que lhes sejam conexas.

SECCAOII
Crimes em especial
Artigo 62.°
(Abandono de sinistrados)

1. Quem abandonar voluntariamente as vitimas dos acidentes
a que tenha dado causa € punido com prisdo até 2 anos e multa até
200 dias, graduadas em fung3o dos resultados da omissio ou do
perigo sofrido pela vitima.

2. Se o abandono ocorrer depois do agente se haver certificado
dos seus proviveis resultados, aceitando-os ou considerando-os
indiferentes, € aplicdvel a pena do correspondente crime doloso de
comissdo por omissio.

3. Se a conduta prevista no n.? 1 resultar de negligéncia do
agente, este € punido com pris@o até 1 ano, de harmonia com o seu
grau de culpa e resultados da omissdo.

Artigo 63.°
(Dever de prestacio de socorros)

Quem presenciar acidente de que resultem feridos que caregam
de socorros e ndo possam obté-los por seus préprios meios, ou os
encontrar nessa situag@o na via piblica ou lugares adjacentes, e
nao lhes prestar o auxilio que, segundo as circunstincias, se
mostrar necessério e lhe seja possivel € punido com prisdo até 6
meses ¢ multa até 50 dias, em fung¢@o do resultado da omissio.

Artigo 64.°
(Fuga a responsabilidade)
Quem intervier num acidente e tente, fora dos meios legais ao
seu alcance, furtar-se a responsabilidade civil ou criminal em que

eventualmente tenha incorrido é punido com priséo até 1 ano e
multa até 100 dias.

Artigo 65.°
(Condugio com licenca suspensa)
Quem conduzir um veiculo na via piblica encontrando-se

suspensa a validade da respectiva licenga de condugédo € punido
pelo crime de desobediéncia qualificada.
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Artigo 66.°
(Punigio pela pratica de crimes negligentes)

1. Os crimes negligentes cometidos no exercicio da condugio
a que ndo corresponder pena especial s@o punidos com as penas
cominadas na lei geral agravadas, no seu limite minimo, com um
ter¢o da sua duragdo méxima.

2. Seanegligéncia for grosseira, a agravagiono limite minimo
da pena é de metade da sua duragdo médxima.

3. A negligéncia grosseira na condugdo pressupde a verifica-
¢do de algum dos seguintes requisitos:

a) Condugdo sob influéncia do dlcool;

b) Excesso de velocidade igual ou superior a 30 km/h sobre os
limites impostos, no caso de ciclomotor, motociclo ou automével
ligeiro, ou a 20 km/h, tratando-se de automével pesado;

¢) Condugido em sentido oposto ao legalmente estabelecido;

d) Desrespeito da obrigagdo de parar imposta pelo agente
regulador de trinsito, pela luz vermelha de regulagio do transito
ou pelo sinal de paragem obrigatéria nas intersecgdes;

¢) Condugdo sem iluminagdo do veiculo, quando obrigatdria;

/) Utilizagdo dos mdximos de modo a provocar encandeamento.

SECCAO III

Contravengdes em especial

Artigo 67.2
(Condugao por nio habilitado)

1. Quem conduzir automével ou motociclo na via piblica sem
estar habilitado para o efeito é punido com multa de 3 000,00 a
15 000,00 patacas.

2. Quemreincidirna contravengio prevista no niimero anterior
antes de decorrido 1 ano sobre a sua pritica ¢ punido com prisdo
até 6 meses e multa de 5 000,00 a 25 000,00 patacas.

3. Quem conduzir ciclomotor na via piblica semestar habilitado
para o efeito é punido com multa de 1 500,00 a 7 500,00 patacas.

Artigo 68.°
(Condugio sob influéncia do 4lcool)

1. Quem conduzir com uma taxa alcoolémia igual ou superior
a 1,5 gramas por litro de sangue é punido com multa de 3 000,00
a 15 000,00 patacas.

2. Quem, antes de decorridos 2 anos sobre a pritica da contra-
vengio prevista no nimero anterior, reincidir na condugio sob
influéncia do dlcool, é punido com multa de 5 000,00 a 25 000,00
patacas. .

3. Quemconduzir comumataxade alcoolémiaigual ou superior
a0,8 einferiora 1,5 gramas por litro de sangue € punido com multa
de 1 500,00 a 7 500,00 patacas.

4. Quem, antes de decorridos 2 anos sobre a pritica da contra-
vengdo prevista no nimero anterior, reincidir na condugio sob
influéncia do 4lcool, é punido com a multa prevista no n.° 1 ou
no n.2 2, consoante a taxa de alcoolémia apresentada na segunda
infracgdo seja, ou nio, inferior a 1,5 gramas por litro de sangue.

Artigo 69.2

(Ocupagio ilegal da via piblica)

1. Quem, sem autorizagdo da autoridade competente, organi-
zar na via piblica corridas de velocidade ou outras provas des-
portivas de veiculos com motor ¢ punido com multa de 30 000,00
a 150 000,00 patacas, acrescida de 3 000,00 a 15 000,00 patacas
por cada um dos concorrentes participantes.

2. Quem, sem autorizagio da autoridade competente, organi-
zar na via piblica outras provas desportivas ou festividades ¢
punido com multa de 3 000,00 a 15 000,00 patacas, acrescida, no
caso de provas desportivas, de 400,00 a 2 000,00 patacas por cada
um dos concorrentes participantes.

3. A realizagdo de provas desportivas ou festividades devida-
mente autorizadas sem o cumprimento das condi¢des fixadas pela
autoridade competente é punida com as multas previstasnon.® 1
ou no n.2 2, consoante os casos, reduzidas a metade.

Artigo 70.2

(Outras contravengoes graves)

1. E punido com multa de 1 500,00 a 7 500,00 patacas quem
infringir o disposto nos seguintes artigos do presente Cédigo:
n.22doartigo4.%;n.22do artigo 6.% alinea i) don.® 1 do artigo 35.%
n.*1,3e4doartigo 47.% n.2 1 do artigo 54.% en.? 1 do artigo 59.°

2. E punido com multa de 1 000,00 a 5 000,00 patacas quem
infringir o disposto nos seguintes artigos do presente Cédigo:
alineas b), ¢), d) e &) don.2 2 do artigo 20.% alinea a) don.? 2do
artigo 35.% e n.2 2 do artigo 41.°

3. E punido com multa de 500,00 a 2 500,00 patacas quem
infringir o disposto nos seguintes artigos do presente Cédigo:
n1ldoartigo5.%n.>*1,4,5e6doartigo 13.%,n.* 1,3 e4 doartigo
22.% artigos 23.2,24.% ¢ 25.% artigo 27.% n.* 1 a 4 do artigo 28.%
artigo 29.%; artigos 31.2e 32.%; artigo 42.%, n.* 2 ¢ 3 do artigo 44.%;
en.>*5,6,7e8 doartigo 47.2

4. Os valores minimo e mdiximo das multas referidas nos
nimeros anteriores passam para o dobro em caso de reincidéncia
na mesma contravengio antes de decorridos 2 anos sobre a sua
prdtica anterior.

Artigo 71.2

(Prisdo em alternativa)

A sentenga que aplicar qualquer das multas previstas nos
artigos 67.% a 70.° fixard prisdo em alternativa pelo tempo cor-
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respondente reduzido a dois ler¢os, nos termos previstos no
Caédigo Penal.

Artigo 72.2
(Outras contravengdes)

1. E punido com multa de 300,00 a 1 500,00 patacas quem
infringir o disposto nos seguintes artigos do presente Cédigo:
n.2 2 do artigo 2.% n.™ 2, 3 e 7 do artigo 13.%; artigos 14.2¢ 15.%;
artigo 19.%, n.? 1 e alinea a) don.® 2 do artigo 20.%; artigo 21.%, n.2
6 do artigo 28.%; artigo 30.%; alinea &) don.® 1, en.? 2, ambos do
artigo 34.%, no caso de estacionamento; n.* 1, 3 e 4 do artigo 41.%
artigo 43.%, n.2 1 do artigo 44.%; artigos 45.2 ¢ 46.% 1.2 3 do artigo
48.°

2. E punido com multa de 100,00 a 500,00 patacas quem
infringir o disposto nos seguinies artigos do presente Cédigo:
artigo 16.% alineas a), ¢), d), ¢), ) e g) don.? 1 do artigo 34.°,
quando se trate de paragem,; e artigo 37.2

3. E punido com multa de 50,00 a 250,00 patacas quem
infringir o disposto nos seguintes artigos do presente Cédigo:
artigos 8.2, 9.2¢ 10.2e n.? 2 do artigo 50.2

4. As infracgdes ao presente Codigo para as quais nio esteja
prevista sangdo especial sio punidas com muita de 200,00 a
1 000,00 patacas.

5. As multas abrangidas por este artigo sfo inconvertiveis em
prisdo.

SECCAO IV
Suspensio da validade da licenga de conducio
Artigo 73.°
{Suspensio pela préitica de crimes)

1. E punido com suspensio da validade da licenga de condugio
pelo periodo de 1 més a 2 anos, consoante a gravidade da
infracgdo, quem for condenado por:

a) Qualguer crime cometido no exercicio da condugio;
b) Fuga a responsabilidade, nos termos do artigo 64.%;

¢) Falsificagiio, remogio ou ocultagio de elementos identifi-
cadores de veiculos;

d) Falsificagio de licenga de condugdo ou documento
substitutivo ou equivalente;

¢) Roubo, furto ou furto de uso de veiculo;

/) Qualquer crime doloso, desde que a posse da licenga de
condugdo seja susceptivel de oferecer aos seus titulares oportu-
nidades ou condigdes especialmente favordveis para a prética de
novos crimes.

2. Nio conta para o prazo da suspensio o tempo em que o
agente estiver privado da liberdade por decisdo judicial.

Artigo 74.°

(Suspensio pela condugio sob influéncia do 4lcool)

1. Quem praticar a contravengio prevista e punida pelon.® 1 do
artigo 68.2 ¢ punido com suspensio da validade da licenga de
condugio pelo periodo de 1 a 3 meses.

2. Quem praiicar acontravengdo prevista e punida pelon.2 2 do
mesmo artigo é punido com suspensio da validade da licenga de
condugdo pelo perfodo de 2 a 6 meses.

3. Sempre que as multas previstas nos n.* 1 e 2 do artigo 68.°
forem aplicadas por forga do n.2 4 do mesmo preceito, o agente
serd também punido com a correspondente suspensio da validade
da licenga de condugio prevista nos mimeros anteriores.

4. ¥ punido com suspensdoda licenga de condugdo pelo periodo
de 6 meses a 3 anos quem, apds exame pericial ordenado
judicialmente, for declarado alcodlico habitual.

5. Asuspensdoprevistanonimero anterior € renovével até que
o condutor se encontre curado.

Artigo 75.¢

(Suspensao pela pratica de outras contravengoes)

1. Quem praticar a contravengio prevista na alinea b) don.2 3
do artigo 66.2 € punido com suspensio da validade da licenga de
condugdo pelo periodo de 1 a 3 meses.

2. E punido com suspensio da validade da licenga de condugio
pelo perfodo de 1 a 6 meses quem, num periodo de dois anos,
praticar:

a) Duas contravengdes das previstas nas alineasb) af) don.® 3
do artigo 66.%;

b) Trés contravengdes das punidas pelo artigo 70.2

3. E punido com suspensio da validade da licenga de condugio
pelo perfodo de 1 a 3 anos quem, num perfodo de cinco anos,
praticar trés contravengdes das previstas nas alineas b) a f) do

n.?3 do artigo 66.° ou cinco contravengdes das punidas pelo artigo
70.2

4. Havendo razdes para crer que a infracco praticada resultou
de incapacidade ou incompeténcia manifestamente perigosas
para a seguranga de pessoas € bens, pode o tribunal ordenar a
realizagdo de novos exames de condug@o.

CAPITULO V
Disposi¢des processuais
SECCAO1

Regras gerais

Artigo 76.2
(Regime aplicavel)

A efectivagido da responsabilidade civil ou penal decorrente de
qualquer acidente na via piblica ou de qualquer infracgio ao
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disposto neste Cédigo rege-se pela lei processual geral, com as
especialidades constantes do presente capitulo.

Artigo 77.2
(Fiscalizagao)

1. Compete as entidades enumeradas no n.22 do artigo 5.2
organizar ac¢des de fiscalizagdo do cumprimento do disposto no
presente Codigo e na restante legislagdo reguladora do transito.

2. A utilizagdo de quaisquer aparelhos ou instrumentos na
fiscalizagdo do trinsito deve ser previamente aprovada pelo
Conselho Superior de Viagao.

3. Nio pode ser sustada durante as acgdes de fiscalizagdo a
marcha de veiculo que estiver a ser utilizado na prestagdo de
socorros de emergéncia, salvo no caso de suspeita de o condutor
se encontrar influenciado pelo 4lcool, por droga ou por qualquer
outra forma de redugdo das faculdades necessdrias ao exercicio da
condugio.

Artigo 78.°
(Documentos em falta)

O condutor que nio for portador de qualquer documento que,
por lei, o deva acompanhar durante a condugdo ¢ intimado para o
exibir no prazo de S dias, incorrendo, caso o ndo faga
injustificadamente, no crime de desobediéncia.

Artigo 79.°
(Autos relativos a acidentes)‘

1. Sempre que tomem conhecimento de qualquer acidente, as
autoridades com competéncia para a fiscalizagio do trinsito na
via piblica ou os seus agentes devem levantar um auto onde
constem, além da identificagdo dos condutores, vitimas, veiculos
e seus proprietdrios, os seguintes elementos:

a) Descri¢do pormenorizada da forma como se deu o acidente,
suas causas e consequéncias, data, hora e local em que se verificou;

b) Posigdo em que foram encontrados os veiculos e as vitimas,
com exacta medida em relagdo a qualquer ponto inalterdvel;

¢) Sentido de marcha dos veiculos, localizagio e descri¢do dos
sinais de pneumdticos ou outros que devam indicar o trajecto
seguido, o ponto onde tenha comegado a travagem ou a mudanga
de direcg@o e o local do acidente;

d) Estado de funcionamento dos érgios de travagem, direcgio
e sinalizagdo sonora e luminosa de cada veiculo;

e) Todas as circunstincias que permitam averiguar as causas
do acidente ou que tenham interesse para a determinagio da
responsabilidade;

/) O hospital onde foram internados os feridos e, se os
intervenientes se encontrarem seguros, em que seguradora, o
nimero da apélice e a modalidade do seguro;

8) Referéncia ao facto de o autuante ter ou nio presenciado os
factos e identificagdo das pessoas que os presenciaram ou
informaram o autuante sobre 0s pormenores constantes do auto.

2. Sempre que seja possivel e a gravidade do acidente o
justifique, o autuante deve elaborar um esbogo donde constem as
particularidades observadas ou fotografar os objectos ou sinais
reveladores dessas particularidades.

3. Os elementos assim elaborados devem ser juntos ao auto
logo que possivel.

Artigo 80.°
(Tramitacao das contravengoes)

1. Sempre que haja indicios suficientes da prética de qualquer
contravengdo ao presente Codigo e demais legislagdo reguladora
do trinsito ndo punivel com pena de prisdo, a entidade autuante
notifica o infractor para efectuar o pagamento voluntdrio da multa
no prazo de 15 dias.

2. O pagamento voluntdrio previsto no nimero anterior é
efectuado pelo valor minimo cominado para a multa.

3. O auto é remetido ao tribunal competente para julgamento,
dando-se conhecimento desse facto ao Conselho Superior de
Viagio, nos seguintes casos:

a) Quando a contravengio for punivel com pena de prisio;
b) Nio havendo pagamento voluntdrio no prazo indicado;

¢) Se, havendo pagamento voluntdrio, a contravengio for
também punida com suspensio da validade da licenga de condugao.

4. A suspensdo da validade dalicenga de condugio s6 pode ser
imposta pelo tribunal.

Artigo 81.2
(Infractores nio domiciliados em Macau)

1. Se o infractor ndo for domiciliado em Macau, pode efectuar
o pagamento voluntirio da multa no acto de verificagdo da
contravengio, caso em que se deslocard a uma das dependéncias
das forgas policiais, onde serd feita a cobranga e passado o
respectivo recibo.

2. Nos mesmos termos podem ainda os pedes efectuar o pa-
gamento das multas que lhes sejam aplicadas.

Artigo 82.°
(Identifica¢io dos condutores)

1. Quando o autuante nido puder identificar o autor da
contravengdo, deve ser intimado o proprietério, o adqﬁirente com
reserva de propriedade, o usufrutudrio ou aquele que, a qualquer
titulo, tenha a posse efectiva do veiculo para, no prazo de 15 dias,
proceder a essa identificagdo ou efectuar o pagamento voluntério
da multa.
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2. O intimado que, no prazo indicado, nido proceder a
identificagdo nem provar a utilizagdo abusiva do veiculo é
considerado responsivel pela contravengao.

Artigo 83.°
(Presuncao de insuficiéncia econémica)

Os titulares do direito a indemnizag@o por acidente de viagdo
gozam da presungio de insuficiéncia econdmica para efeitos de
obtengio de apoio judicidrio.

Artigo 84.°
(Peritos e pareceres)

1. O juiz ou o magistrado do Ministério Piiblico que dirigir o
inquérito pode, nos processos relativos a acidentes de trénsito,
solicitar ao Conselho Superior de Viagdo parecer técnico sobre as
circunstancias em que ocorreu o facto ou a comparéncia de peritos
para prestarem os esclarecimentos que sejam necessdrios.

2. Na prova por arbitramento sé podem ser nomeados peritos
de reconhecida competéncia técnica em matéria de transito.

Artigo 85.°
(Pedido de indemnizacao no processo penal)

1. Deduzida acusagdo em processo penal contra o responsével
por acidente de viagdo, deve o tribunal ordenar a notificagido dos
lesados que ndo se tenham constituido assistentes para, no prazo
de 8 dias, deduzir o respectivo pedido de indemnizagio.

2. O lesado ndo precisa de constituir advogado e pode deduzir
o pedido contra pessoas com responsabilidade meramente civil,
podendo estas intervir voluntariamente no processo.

3. O pedido rege-se pelos termos do processo civil sumdrio,
mas ndo hd lugar ao pagamento de preparos ¢ a falta de contesta-
¢do ndo implica confissdo dos factos.

Artigo 86.°
(Execucio da suspensio da validade da licenga)

A execugio da sentenga que suspender a validade da licenga de
condugdo ou que ordenar a realizag@o de novos exames compete
a0 Conselho Superior de Viagio, directamente ou por intermédio
das autoridades policiais fiscalizadoras do trinsito, para o que
devem os tribunais remeter ao mesmo Conselho certiddo das
sentengas condenatorias transitadas em julgado.

Artigo 87.°
(Registo das infracgoes)

1. Os tribunais e as autoridades competentes para fiscalizar o
cumprimento das disposigdes legais sobre o trinsito devem co-

municar ao Leal Senado de Macau todas as infrac¢des julgadas ou
verificadas e, bem assim, as penas aplicadas ou as multas pagas
voluntariamente.

2. O Conselho Superior de Viagdo deve organizar em registo
especial o cadastro de cada condutor, no qual sio langadas, nos
termos fixados emregulamento, as sangdes que lhe forem aplicadas
por infrac¢Ges as leis reguladoras do trdnsito ou do exercicio da
condugio.

Artigo 88.°

(Copia dos assentamentos)

Aos processos em que deva ser apreciada a responsabilidade de
qualquer condutor € sempre junta uma cépia dos assentamentos
que lhe dizem respeito.

SECCAO I
Retencdes e apreensoes
Artigo 89.°

(Retencio de licencas de conducio)

1. Aslicengas de condugdo podem serretidas pelas autoridades
de fiscalizagdo do trinsito ou seus agentes nos seguintes casos:

a) Quando o condutor tiver cometido qualquer infracgio punida
com suspensdo da validade da licenga;

b) Emcasodeacidentede queresulte morte ou ofensas corporais
seguidas de internamento;

¢) Quando suspeitem da sua contrafacgio ou viciagio fraudu-
lenta;

d) Quando se encontrem em mau estado de conservagio;
e) Quando tiver expirado o seu prazo de validade.

2. Nos casos previstos nas alineas a) a d) do mimero anterior
deve, em substituigdo da licenga, ser fornecida uma guia de
condugdo, vdlida pelo tempo julgado necessdrio e renovivel
quando ocorra motivo justificado.

3. No caso previsto na alinea d) do n.2 1 o condutor deve, no
prazo de 30 dias, requerer a substitui¢do da licenga.

Artigo 90.°

(Apreensio de licencas de conducio)

1. As licengas de condugdo devem ser apreendidas durante o
periodo de suspensdo da sua validade.

2. O presidente do Conselho Superior de Viagdo pode ainda
determinar a apreensdo de licengas de condugdo nos seguintes
casos:

a) Quando qualquer dos exames realizados nos termos do
artigo 52.% revele incapacidade técnica, fisica ou psiquica para
conduzir com seguranca;
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b) Quando o condutor néo se apresentar a qualquer dos exames
previstos na alinea anterior, salvo se justificar a falta no prazo de
5 dias, sendo apenas admitida a justificagio de uma falta.

3. Nos casos previstos nos nimeros anteriores o condutor €
notificado para entregar a licenga de condugio no prazode 10 dias,
sob pena de desobediéncia.

Artigo 91.2
(Retengio e apreensio de livretes)

1. Os livretes podem ser apreendidos ou retidos pelas autori-
dades de fiscalizagdo do trinsilo ou seus agentes nos seguintes
casos:

a) Quando suspeitem da sua contrafacgdo ou viciagdo fraudu-
lenta;

b) Quando se encontrem em mau estado de conservagio,

¢) Quando as caracteristicas do veiculo a que respeitam ndo
confiram com as neles mencionadas;

d) Quando o veiculo ficar inutilizado em consequéncia de
acidente;

) Quando o veiculo for apreendido;

/) Quando o veiculo for encontrado a circular nido oferecendo
condigbes de seguranga, nos termos a definir em regulamento.

2. A apreensdo do livrete pode ainda ser efectuada quando, em
inspecg¢do, se verifique que o vefculo nio oferece condigdes de
seguranga ou quando, estando afecto a transportes piblicos, ndo
tenha a suficiente comodidade.

3. A apreensio do livrete implica a de todos os outros docu-
mentos que ao veiculo digam respeito.

4. Nos casos previstos nas alineas a), b), d) ef) don.® 1 deve ser
passada, em substitui¢do do livrete, uma guia vélida pelo prazo e
nas condig¢des na mesma indicadas.

5. No caso previsto na alinea ¢) don.? 1 deve ser passada guia
vilida apenas para o percurso até ao local do destino do veiculo.

6. Podeainda ser passada guia de substituigio de livrete, vdlida
para os percursos necessdrios as reparagdes a efectuar para re-
gularizagdo da situagdo do veiculo, bem como para a sua apre-
sentacio a inspecgio.

7. No caso previsto na alinea b) don.? 1 o interessado deve, no
prazo de 30 dias, requerer a substituigdo do livrete.

Artigo 92.°
(Apreensao de veiculos)

1. Os veiculos podem ser apreendidos por qualquer um dos
motivos seguintes:

a) Quando transitem com nimeros de matricula que nio lhes
tenham sido legalmente atribuidos;

b) Quando transitem sem chapas de matricula ou ndo se encon-
trem matriculados;

¢) Quando transitem com nimeros de matricula que nio sejam
vilidos para o trinsito dentro do Territério;

d) Quando transitem estando o respectivo livrete apreendido;

e) Quandoniotenhasidoefectuado seguro deresponsabilidade
civil nos termos da lei;

) Quando os respectivos registos de propriedade ndo tenham
sido regularizados no prazo legal;

£) Quando, matriculados como particulares, sejam utilizados
em servigos remunerados.

2. Nos casos previstos nas alineas a), b) e g) do niimero ante-
rior, o veiculo é colocado a disposi¢do da autoridade judicial
competente.

3. Nos casos previstos nas alineas d) e e) do n.? 1 pode o pro-
prietdrio ser designado fiel depositdrio do veiculo.

4. Nos casos previstos nas alineas ¢), €) e f) do n.2 1 ndo pode
o vefculo manter-se apreendido por mais de 90 dias devido a
negligéncia do proprietdrio em regularizar a sua situagéo, sob
pena de o mesmo ser considerado abandonado e adquirido, por
ocupagio, pelo Leal Senado de Macau.

5. A apreensio referida na alinea ¢) don.? 1 mantém-se até ser
efectuado o seguro de responsabilidade civil nos termos legais ou,
no caso de acidente, até que se mostrem satisfeitas as indemnizagdes
dele derivadas ou seja prestada caugéo por montante equivalente
ao valor minimo do seguro obrigatdrio.

6. O proprietdrio, usufrutudrio ou adquirente com reserva de
propriedade responde pelo pagamento das despesas causadas pela
apreensdo do veiculo.

SECCAO III

Procedimento por conducio sob influéncia do alcool

Artigo 93.2
(Fiscalizacao por condugéo sob influéncia do alcool)

1. Oscondutores podem ser submetidos a exame de pesquisa de
dlcool no ar expirado, o qual é realizado por agentes da autoridade.

2. O exame referido no mimero anterior é obrigatério para os
condutores ou quaisquer oulras pessoas que contribuam para
acidente de que resultem mortos ou feridos, sempre que o seu
estado o permita.

3. Emcaso de internamento ou tratamento médico, as colheitas
de sangue ou quaisquer exames necessarios s6 nao se realizam
quando o médico assistente declarar por escrito que os mesmos
sdo susceptiveis de prejudicar o estado de satide do doente.

4. Se os resultados forem positivos, deve o examinado ser
impedido de conduzir durante um periodo de 12 horas a contar do
exame referido no nimero anterior.
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5. Este impedimento cessa, porém, logo que se verifique a
inexisténcia de qualquer suspeita de influéncia de dlcool, através
de exame requerido pelo impedido.

6. Quemserecusar injustificadamente a submeter-se aos exames
de pesquisa de dlcool € punido pelo crime de desobediéncia.

7. Quem ndo observar o impedimento previsto no n.24 ¢
punido pelo crime de desobediéncia qualificada.

Artigo 94.°
{Contrapreova)

1. Seoexame de pesquisa de dlcool no ar expirado for positivo,
o suspeito pode pedir de imediato a contraprova.

2. Para tal, o agente da autoridade deve apresentd-lo, o mais
rapidamente possivel, 4 observagdo de um médico que deve colher
a quantidade de sangue necesséria para anilise, a efectuar em
laboratdrio autorizado ou em qualquer dos hospitais do Territério.

3. As despesas efectuadas com a contraprova sdo da respon-
sabilidade do suspeito sempre que o resuitado da mesma for
positivo.

Artigo 95.°
(Regulamentacio)

Serd determinado pof portaria do Governador:

a) O tipo de material a utilizar para determinag@o da presenca
do 4lcool no ar expirado e para recolha de sangue com vista a
determinagdo da taxa de alcoolémia;

b) Os métodos a utilizar para determinag¢io do doseamento do
lcool no sangue;

¢) As tabelas de pregos dos exames directos;

d) Os laboratérios que podem efectuar as andlises.

SECCAO IV
Abandono, bloqueamento e remogio de veiculos
Artigo 96.°
(Estacionamento por tempo excessivo)

1. Considera-se estacionamento por tempo excessivo:

a) O de veiculo estacionado ininterruptamente durante 30 dias
em parque ou zona de estacionamento isentos de pagamento de
qualquer taxa;

b) O de veiculo estacionado em parque quando as taxas cor-
respondentes a 8 dias de utilizag@o ndo tiverem sido pagas;

¢) O que se prolongue por mais de 6 dias consecutivos em
qualquer local, apresentando o veiculo sinais evidentes de aban-
dono;

d) O que se verifique por tempo superior a 48 horas quando se
trate de veiculos que apresentem sinais exteriores evidentes de
impossibilidade de se deslocarem com seguranga por seus proprios
meios;

€) O que se prolongue por mais de 48 horas em contravengio ao
disposto no presente Cédigo.

2. Sempre que um veiculo se encontre estacionado por tempo
excessivo, a autoridade competente para a fiscalizagdo deve
proceder a notificagdo do respectivo proprietério para aresidéncia
indicada no mesmo veiculo, para que o retire do local no prazo
miximo de 24 horas.

3. No caso de o veiculo apresentar sinais exteriores evidentes
de impossibilidade de deslocagdo com seguranga pelos seus
préprios meios, deve ainda na notificagdo constar que o veiculo
nao pode estacionar na via piiblica enquanto ndo for reparado.

4. O veiculo que ndo seja retirado no prazo fixado pode ser
removido da via piiblica.

5. Se o veiculo nio tiver a indicagio do nome e residéncia do
proprietério nos termos legais, € dispensada a notificagdo referida
nosn.*2e3.

Artigo 97.2
(Bloqueamento e remocio)

1. Salvo odisposto no artigo anterior, s6 podem ser bloqueados
ou removidos da via piiblica os veiculos que se encontrem esta-
cionados nas situagdes seguintes:

a) Emlocal de paragem de veiculos de transporte colectivo de
passageiros;

b) Em passagem de pedes sinalizada ou em zona reservada
exclusivamente ao trinsito de pedes;

¢) Na faixa de rodagem, sem ser junto da berma ou passeio;

d) Em local destinado ao acesso de veiculos ou pedes a pro-
priedades, garagens ou locais de estacionamento, quando devida-
mente sinalizados;

¢) Impedindo a formagdo de uma ou duas filas de transito,
conforme este se faga num ou em dois sentidos;

5 Em local em que impega o acesso de outros veiculos devi-
damente estacionados ou a saida destes;

g Em via ou corredor de circulagio reservados a transportes
publicos;

h) Em local de estacionamento reservado, com desrespeito
pelas condi¢des da respectiva utilizagdo;

i) Emlocal assinalado por linha continua de cor amarela, onde
existam placas de estacionamento proibido;

/) De modo a constituirem evidente perigo ou grave perturba-
¢do para o transito de pedes, veiculos ou animais.

2. Os proprietérios, usufrutuirios ou adquirentes com reserva
de propriedade sdo responsdveis por todas as despesas ocasionadas



2058

28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU —~ SUPLEMENTO AO N.° 17

pelo bloqueamento ou remogdo, sem prejuizo das sangdes legais
aplicdveis, ressalvado o direito de regresso contra o condutor.

3. Astaxas devidas pelo bloqueamento ¢ remogdo de veiculos,
bem como pelo depésito dos mesmos, sio aprovadas por portaria
do Governador.

4. As taxas s6 niio sdo devidas quando em processo de con-
travengdo se verificar que houve errada aplicagéo das disposi¢des
legais.

5. O modo de efectuar o bloqueamento de veiculos € definido
em regulamento.

Artigo 98.°
{Abandono)

1. Removido o veiculo nos termos dos artigos anteriores, rege
na parte aplicdvel e com as necessdrias adaptagdes o disposto no
artigo 1 323.2do Cédigo Civil, com exclusio do direito ao prémio
referido no seu n.? 3 e sendo reduzido a 90 dias o prazo previsto
noseun.?2.

2. O prazo referido no niimero anterior é reduzido para 30 dias
quando, tendo em vista o estado geral do veiculo ou outras
circunsténcias ponderosas, for previsivel que o prego obtido na
venda em hasta piblica ndo cubra as despesas decorrentes da
remogio ¢ depésito.

3. Os prazos referidos nos niimeros anteriores contam-se a
partir danotificagao dos aniincios a que se refere o artigo seguinte.

4. Se o veiculo ndo for reclamado dentro do prazo, é conside-
rado abandonado e adquirido, por ocupagio, pelo Leal Senado de
Macau.

5. Oveiculoé considerado imediatamente abandonado quando
tal for inequivocamente manifestado pela vontade do seu pro-
prietdrio ou, havendo reserva de propriedade, por este e pelo
respectivo adquirente.

Artigo 99.2
(Reclamacio de veiculos)

1. Aremogioénotificada ao proprietdriodo veiculoe, havendo
reserva de propriedade, ao respectivo adquirente.

2. Da notificagdo deve constar a indicagio do local para onde
o veiculo foi removido e que o mesmo deve ser retirade dentro dos
prazos referidos no artigo anterior ap6s o pagamento das despesas
de remogio e depdsito, sob pena de ser considerado abandonado.

3. Se sobre o veiculo incidir direito de usufruto, hipoteca, ou ¢
mesmo se encontrar penhorado ou apreendido por qualquer outra
forma, deve o notificado comunicar esse facto & autoridade que
ordenou a remogio, no prazo de 10 dias a contar da notificagio.

4. No caso previsto na alinea d) do n.2 1 do artigo 96.%, se o
veiculo apresentar sinais evidentes de acidente, a notificagdo deve
fazer-se pessoalmente, salvo se o notificando ndo estiver em
condigGes de a receber, sendo entéo feita em gualquer pessoa da
sua residéncia, preferindo os parentes.

5. Nio sendo possivel proceder & notificagio pessoal prevista
no niimero anterior por se ignorar a residéncia ou paradeiro do
notificando, deve ser afixada a notificagdo junto da sua iltima
residéncia conhecida.

6. Aentrega do veiculo ao reclamante depende da prestagiio de
caugdo, no valor equivalente as despesas de remogio e depésito.

7. A fixagio definitiva da importincia devida pelo reclamante
pelas despesas referidas no mimero anterior € feita no processo de
contravengdo, revertendo definitivamente para o Territdrio a
caugio depositada.

8. Se no mesmo processo se decidir ndo haver lugar ao paga-
mento daquelas despesas, o valor da caugdo € restituido ao
caucionante.

Artigo 100.°
(Hipoteca)

1. Quando o veiculo seja objecto de hipoteca, a remogio deve
também ser notificada ao credor, para a residéncia constante do
registo ou ainda nos termos do n.? 5 do artigo anterior.

2. Danotificagdo ao credor deve constar a indicagdo dos termos
em que a notificagdo foi feita ao proprietério e a data em que
termina o prazo a que se refere o artigo anterior.

3. O credor hipotecdrio pode requerer a entrega do veiculo
como fiel depositdrio para o caso de, findo o prazo, o proprietdrio
o nio levantar.

4. O requerimento pode ser feito no prazo de 20 dias apds a
notificagdo ou até ao termo do prazo para levantamento do veiculo
pelo proprietirio, se terminar depois daquele.

5. O veiculo deve ser entregue ao credor hipotecirio logo que
se mostrem pagas todas as despesas ocasionadas pela remogio ¢
dep6sito, devendo o pagamento ser feito dentro dos 8 dias seguintes
ao termo do dltimo dos prazos a que se refere o artigo anterior.

6. O credor hipotecdrio tem direito de regresso contra o pro-
prietdrio, ndo sé quanto as despesas referidas no niimero anterior
como ainda quanto as que efectuar na qualidade de fiel depositdrio.

Artigo 101.2

{Penhora)

1. Quando o veiculo tenha sido objecto de penhora ou acto
equivalente, deve a autoridade que procedeu a remog@o informar
o tribunal das circunstincias que a justificaram.

2. No caso previsto no nimero anterior, deve o veiculo ser
entregue i pessoa que, para o efeito, o tribunal designar como fiel
depositdrio, sendo dispensado o pagamento prévio das despesas
de remog@o e depésito.

3. Na execugdo, os créditos pelas despesas de remogido e
depésito gozam de privilégio mobilidrio especial.



28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17 2059

S B—A/A=E/M8 mBE-+AH

ERHFEENSRFTCCEHBEEO>AE THE
IR AN A Z+HBZ — /N B
BT HE R AR H I ERAR o

HEHEBR R OREERE » XBNTAE
RBERBIREAIARREBIBRR  BEHAK
o Wbl Re 3 v 1 N

HEib

RENRBARFERGER

WARENEITRERR |

RERBRCHFIEBRERDE T+ =HRE—RXH
E o e HIEARFTEE R BRI AT

Btk (CCEBSRE>ZIH )

BHERR AR CGER DD » KBAESZ
FELREER 5> ©

B (BEMHE)

—~—NAEEAEZ+HEZAASNEIRES
it 2 CCHBS B O R — Y AR B < & » R
BIEHFIER °

ZoBIENMBZ+ZHE A AN SRS
s RSP HERAZ CCERR R o

B=f (BIAER)
BEMB—NWAZEANR —HRBER
—HAAEZHEME B o

R

mE BEHIL

bR
£—5 5AIKX—MERRA
E—8 ERR-BERRA
B (EH)

RALHREFRERBECKT » TIIRFAZE
EFT

a) Wl I FEEYCEN  HERHHRE
BT Z FRBRAREA |

b ) ~NEGER BT ASET 2 LEE,
A HBEHENERLE;

c ) fiBER | HRAERNERAMITET
T &% < SE B

d) BT AHERPHFEERET
o

e ) BEITHPOLR | B—RETES KR
DERKBE AR » BRER
E—@ARfTE .

f) PRk | JEBRZHEITES » FEHMLERE
7285

g) fTAE Rl CHETES » —BRER
B ERART BT ZES

h ) B . BTy ERTERCETER
MEMEE S

i) RER | £FR— /KPEERR X 2Rk
NEBEEZHETELRBRE ;

i) HER  HHHEEREZMT

1) HAEE HEAEFREHEFHEHZHE
3E

m) FEE  BIEEGEREG CZESR]

R ER » HERORERE ZH

5%

n) RE . GHEIHHK > P EANEE
By o BER HER M A 25kn/h > IHEE k
 E¥RAREAFERBITRAERR
.o B

o) RAKH | TEEEBRECHERAE

B/\BMNKEERAHERA 3,500kg2 R

H ]

p) HEKE REENMEEHA LTHEAT
B2 HRE

q) FHE . AREEBACKE,

r) B¥E . ARERYRIRE .

s ) FEE AR BHAPESRREUR
M IRE

t) ESE . FEBRBESIHMEECKR
H

u) RAIZES|H | REAEHES,00kg &
g1E |

v ) BERESHE | REKES,00kg &g
H;

x ) gEAE  AREARECGHERCRE
M SR IR B

z ) ERIMITE | HAGEHBIREHE - R
AR B O0cn3 52 3 By o B # 18 50km/
h EERARMEF £ RERER=
HERCER > S ="HABEIHE
400kg » HEBERBFHES | NMEEZ
ERCEE > HEERREEFPRE
#®50kn/h ;

aa) RAUMTE BRER=FEER - F
FEHRERRAABEER RS0
C3Z R REHE, EX M ERE
YR HEAKAS0kn/he Bl » 5
FESTNES I HNEES ZHER
» M ERBER RREESR
50km/h> HE§ |



2060

28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

bb) WEE:: REMRRIL  BEEE
ERENEEUCEBEUR TR
HEE) CHH |

cc) HE AURERS - BEHE 2 1

dd) F#HEH IMEREEEIERL

HEMZEREIHE

ee) BAMER: ERTRSEEILER
RoRREEEAHEEIRBRET
HE B o

Bk GEfTEH)

—  EFRBELCERCBITREHY » HAR
AR R HAMR T B R ©

T~ A FEE R P E A H R 2 B B RE B A
R BNCERERABECRERGEZITR ©

BB (RERCHBRER)
— ~ DIEEAEET - KERFEMES AR
IR EPIERBIEH -
CEARERBTVEEELERXECETLR
FRE R - ARAFIHRER S —REG T - 2
REEBEITHERE BT » HRRHF ©

Bk (CETHRECRE)

— ~ W RETRERC EE TR E RN o

- BRRERFTERR AN R ERE
17 » BRI ECREET AT ©

= BREARM LR RFIHEERT I BURKRMEEZ
RERME » BUBERERR - REREMP A ZRE

Bk (ERGSIRRE)

—~ AICERE B EREEEREEAEREK
BLERREBEARCG S HAEZARREER
BHEH D

T~ WREERIRE BT HETEEE T
ZBRAE

a) REGEZRRY

b ) LM TEERF .

c) BREEE .

d ) WP B -

~ ERFII R RS EANTTE
BARR  (FARM(L)

— ~ FE ] BE B R R R 1 B o Bt R B A R 2
ARIRH 2R NRERERTHABERIME » 5

FEG A RZOEAS - TR - BE - HARHE
i BRSO R BENETE ©

T~ FEASRTERS B AR B A AT B T RE R AL
BASNRE RGBT AR HE ~ S >~
B~ HAESR TRRBEHE -

Bk (FHZB)

—~ EERECREA BRI EREY
AR~ R BB RAEHA °

Z~ BB EEL R ERA

=~ BRI ERERE R L
AR ZHE -

FIW TAZRT

BAKR  (—&AA)
— ~ fTABETAE ~ 817 AT R B SGEE
E3ETT  HERZRY > RIEFEBEARETT ©
A TR T AU EETZ
FAAEEITEET
a ) BGRETHE |
b ) A4S — KA TR ML RE B AN REGE A L 3t
LN
c ) ERIEEHEETZHERRE |
d ) FEER S5 88 TR AT 1T HKE

=~ BEFORIEMECER ) RBRZXBRER
At EAPBEAE R R — S E B L2 iR
BV BT T AT SRR R EST o

MU~ IFHBIMBEE - BHE -~ BRALREX
HMFHE AL 28T BT AZETHERE > BF
FRFERE » FERR -

Bhmk (EERTESZME)

— > fTABER BT O R SR AETT o

=~ 8BRS RO RAEMRECEI 0 TTAE
FEETEARAETT » EEERERZZRERN - £/
BRT » EREFETEEERTT

=~ BERERERERRRAE T XRAEAK
BEREMARE  EETEETCITABEXRE—1T
5 (EXGERAHERZREERS o

P~ R K S M BB LA B TR T
BRIEZAT RO B - BRI COBRFEE » KT
AP E—BEF [ ZALE - £ZR7FER Lt 2 H5 &
» AR EFAE ©

BT (ETHEIES)

—~ BT AKBRBETIER » BRAERERT
HETT U AR R I e PR RO DR o
- R EEAEEETMBERZATHRE -



28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

2061

E -~ ERFREBFRNCE » TABERTRE
BFIRHE o

W~ AEEHBRTEHERTRRREARE
1R 0 T AT EIEEE R AT ©

- SO AR AR EBEFME R ZATHE
B > ABEHSER > R BUEREER D ORZ
BB AR R - EAEERLERETT o

$-8

EREBW BT

S8 —HRR

BH—fk (CHA®EE)
REIZHEBARALERCEAERRBY L
BT HEEHERCRE » THEER o

BTk (BRR)

—~EATBPCERES - LBBA -

Z~ LR - BRERAUBT YU RS
BUOAR - BRULEZET|HE -

EEERETRFHEECEAHEROERE - A
FEREL ©

- FEEREERE TRE -

A~ BEBRECESAFHMBHEERETRIE
#0.8%% > RERREREE -

A~ FERMTE > BB RRES| B EAFIEFAR
B HmREYSICEY > ERBRESEED &
IEfEH MR ER R R T 2T RETES

BrH=Ek (EERTESZAE)

— > BSREfTEZETHETT e

ZHEERBEYERERETHRE CHEET
» BB RFFSEIRERTAE » HERIFRF &
R AR R A (T SR B ©

=~ ER—AAAERER L EEETER &
RN EERENE KB AROHEER
HIAZ EsXH E R o

MH~ BREMERAS > MR~ BER - REE
BE A PR R IR BT EH T OR - RIETTHE
REBELTS -

h BERERBETR > RERTRETEEL
i EWREYITECETEPUORRELEE B
R ~ PR SR AR - BT T RMEIE
A o

A~ BEETZETE  AEHEE B =K
DEZEE  BREARERAHERTMCEE -

L~ EWREBVANERTEEAREYR » T
BB & B2 1T AGE o

BHmufs  (REFBBRREHERE)

— ~ TEBIRAETRIERT - BB RIEBRTRERIR(E
FEEFRBEEBRIEHEE -

Z -~ BE AMEREATEAR DB o DR
HRREH RS ER R A ER

=~ EBADHER A MBTRYFERT X REE
B EARWEQEA ZHER  URBELMAER

BHEKE (BBRRZAHR)

— ~ BREB BRHE ~ FHEREE W
BB B DHEHE - MY - HEREE
FE LIUAH B 2 APV L A B O R T R (F LR 3R
0 ARAEE -

T~ fEEfTIROEAR » BB RERRFFTE - SEX
BRAER FEST RN (-FR5R o

Bk (BEIH)

— ~ BEIREERE BB - BRE
FAHREREBENTEPHR CARRTRLITE -
~ -~ BER A REE TIIESER BRI

a) BEHEARBRBERRILEFER

b ) ERFN  BRES—RRAKEGE -
DREFRBGRRCBE - RERE KK

B o
=~ EREAREERBERIR o
BHofk (EREREKTE)

BAKEBEZRN » S REEA » A8
ZRBTHEIZEF > HHRERERBRTLE

B+ (EREXTHR)

—~ BHEFBRERES LM EEERETH »

BETSETIIER T HECTHRER !
a ) MR Z MR, - MIRBERIEE |
b ) FEHAFERE » BB RILCRR
A BT S H A BEE ©
=~ BREIBEERA » LA B RE R M o
Bk (FEBZHER)

— ~ BRI SREE RE AR RN » S E B RER R
RRER  BEERRERIALENTR RARR
HIERS o

- ETIMBEREIORER » ERZHENHE
A

a ) MR ZER
b ) ETELS



2062

28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU -~ SUPLEMENTO AO N.° 17

c ) B ERREHRE ZHERE ©
E~EDBICRAETERIFERAECHE,
RrERE -

Bt CGEERCHER)

— ~ R RE R 2R » HEREREEEE
ﬁ o
ZEBATIER  ABERAREXE
a) ERREHEEBREERAPBIOAR
BB
b ) BERHELHR ;
c) BEMR AR EREEREAREGY
FHE R ;
d) fTERENEEREEARZI0AR
¥ ;
e) EERABERE TR o
E-AURHEEREDIOARERBCER B
R o

BT (GOXEBZEER)

— HREKERERER BB EHEE "RKa
KRAEATEC BB » O REERE -

=~ BB R ZERE - DR E RN ER
%=

=~ HABGCHE BT RIDCRETT > ELARE
R R RS

M ERERRBAEIIARR"Z L » HRF]E
HEXZ B » RIS o

B+ (HE)

— BB AN ELGAREEETT » BRI
B RRPORTL ~ AT - RAHN - RERERHE
AR DL T SR T R > DA B R SRR T T A R W]
REFETRBRELCFBERAIUERZEAEEY

=~ AL DU E R AR ERGE RS R ST ET
B R EHREERERG > HREZHER E—RK
B R o
=E-BRRBELE -FHRERER LA &
R RS BWEREE o
W~ BReBFSBAEEREC RS BB RERGERE
EAE RHRE 2 A AW RGO R R R IEE
BEIEHT » NHERREH o
h~ ERAERGTRURAAER L KA
BHERAN LR FERBCE U] & B R R o
BT (EREIBERER)
HBL TR » HEERHIRAR
a) AT R CRMER - B - BRI
MERERZ T

b ) BAER RS RBEEY ZHE |

c ) REHBAEIRHRIEEHHE > RHE
HMEREEE B~ B~ REAK
KE A AT & Ho B

d) ABREE

e ) AfTHuE -

BotHfr (RERATARIOR)

—~ BELHEFRERCATEE - ERATH
ERTZ R T ARERERETT » BAGERTS
Rk A BIEHER > BB BRI MEFTRTE - HTTA
EIEE B = KBRS E BB ETTER -
T FERIT N8 o

- BEBOREFARERCATEE  ERATTH
EHTC B ZET > ARRBEBFRRPEA KB
B > BEBERERE EATER  BRE®ET > U
FEECHEEETEZITAESR -

E-EBREESRERE  WHEEEEREE
WET > REMBFEB BAEAEREIZTA
BB EITE - AIERRBATHEEIR -

B t+Afk (3K
—~ BARERBRREREE R » HHM
BB REAWBEERIH o
S BRAECEB RERERDGER 2 HEE
i o
E-RBRERERA LS EFILERT TRZ
FRURE °
Mo~ RS ERE
a ) EMPEMEER - 28 - AR
FHLER ~ BEYRE 5EE |
b ) EEBEMIEREER - BiWiEs2®E
WEET B B LEFEERZE
B RERSY S
c) BETEEAMCERLE TER -
I~ ERAEE B LR T IRETR » BN
HIAEERS
N~ AR R R S A I R AR R B
KA W EREREA -

BTAKR (RERHESL)

— ~ BIBEGEB TR IR B R AT - 20w B
REGE BT R ER AN A e E) » RTHRERZ
PHBERS » BB BRI EEA X RERR ©

—EEABKERIREERBECRERZE
BR - RENEERT AR HMERE » AR
FFAIRTE » JRATBERE L R AR ©



28 DE ABRIL DE 1993 - BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

2063

BotEfk (EWEHE)

—~ HRSBHERKARTECER > HREHSET
EZIET A RES B » AR REY R BB R
RFE > DIEREHER T ACEBE -

T EEPMERCERE ) THRORBEERS
~ BLABER > T ERERE
a) REIEHGEMR S B
b ) E3EE » BRI THRERKRRREHE
BEBES .
c) BAHEN > ABERHE |
d ) BT - ABEH -

W~ AEAECERABRT HERLHZEE
SR ERAETER - (I RN B R
DRERCE R B RRETR -

I~ HETEZATAERE » HEMME R SCER
RRENAATEREL2HER TEER » REAKE
WA NBGEBE A B EREB A R EREEME
WHBREHE > DA ER RS -

[

BT /\k (8HE)
— > ERERGEHEE -
TEBERCRBREREYCEH AR EH
HEBRITESAL T EAZME » JIERE®EREHY
R o
=TI LEE !
a) BRI E R KB » (HER—
77 A B R R i BE RS

b ) FEATHER ;
c) RERKERERATNRR ©
MY~ ERRCIEATIE 2 B TR TR
a) BEAAZE
b) BBEBRERREELIARIERB
75
c ) HERRERN
d) BEXERZHEKEABRBTEBIE
2
e) BIRHEZEN °
AE~EBR—-ARAEHBREYE > BEE®HSH
BT A ETESEERHEERPIERE » £
o —4T75 2 B DA A BT 5 i R AT 0 0
ENY T
ANBERCHE  EREHEECEBR B TEH
BAERZITY > EE®RmERN o
B_TABK (EEZRHRE)
— ~ WHER » BB BERIIESE
a ) EHEEHEREEEEELERE .
b)) BERNEER BFAFEBRCEIRE

c ) B bERAECEE REREREEE
ZRERRAERY CEH
d) BEEHERKEE °
o EERRE > RBRRERRREEEE W
ARZFEE I HMEAEERER
E~ER-AHERERU ECEE  ERR—
REE BB BFRILAETS—REE » REA B
HERRESEECENRLCERH - HIEAFPE
L EEA ©
v~ EREREYLE THERRESEAE
Ho FREARFEL > HERWEBR R ENE -

B=1Thk (ZHHIRWEEIEE)

—  HEMEZTHEE » MLEERERAR
AU BFERAELZH THEER » ERHE -~ #
BEITBRG CHRERESET » DU EGE -

T ELBRFAHEER BB REREN  BES
875 R — R E < ERE TR » B FREBCE
AR AR A D PSN0A R R » HEHME
WL o

=~ EEE SYEMEEE ) W HOEERAHE
BHEE o &1k EXATIRZ B -

B=t+—f (#&A)

— WMAEBZEBREURECBEFR

T SEE e REBR - EEBEAFREAN - &
RATSERETECAS  REERTHEE » BEERER
FEfTHEC PO METRFUERETRARZ
— & EARIRA Z R o

=~ BEFHECHER  ERBR KNSR E
B R AR A EBS S AT R R BBLRZ RIERE
HRMERH OECEZLS  HERRFBERSE
R4t o

B2k (BEHEREHR)

— ~ EAMIGEB R RS R RERY > D AR ©

=~ BIEENAFF R IR R ERH
M 8RME ) EfTRERE  BRERERN  WHAL
BEARE o

=~ B EBREERS ~ AR - BB ~ DIRBRA
BARREREEIEE - ML o BRI SIM
ERGHBIESHEREC BRI EE -

M~ ERREZ L TREAE-

B=t=hk (FERHHE)

— >~ ERABECRHER £ T RERKEEEH
BRYFMBEREE  EHABE - HAIEFEIIE
TEZHEBELAMS I REREE



2064

28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.°® 17

o~ BRSN MR ATRERY 0 R ERIEEREE
HITHEN °
=~ WA BAFFE PR EERHE ¢
a ) HETERN » AT RBRIIETEL
B BRERT AE BRI ER
~ REZHEMEREPRIER CHM
FiAERS
b ) FEETES » BB RARLENZ
HuEh o
o~ BB AEMER > EREHAERREMRS
RZEH A ER TR 2 B > BRI R
FERELADG 1L EERYETT o
I~ HERIRHEBRRZEABSZHER Lk
FFFR ] o

BETNMk (BFEIGHEZISEIEL)
— ~ TH B BN

a) REFRKBFETETEMAZREIAR
N

b ) B~ BE ~ ERBEREE B2
' AR R M |

c) EBFEHEFEHBEIRATRIOA
REA » (HEEHMHEEFTREBRA

d) AfTHEEX .

e ) HFEFRBRHEARAZEE » EEEEN
BRI EEFEERBENAZ
EEER20ARK » AIERIR ;

f) HBEE - SRE - EHAE  BELE
B e &2 B R A5 A ET AHET
ZHuEL

g) HfTERCEREHEFHH 2 ERRES
AR e

T RN RILTERBRARCKER - BAR
EEEpR 50 ARNEEBIHE o

B=Thfe (FibwHE)
— >~ THELR  RUEHE
a ) PRREERMAR —TTYIRETIIETE
B MPRCER B EARERTE |
b ) fTHEANEEGREE |
c) UiHMERE EHEREH WS

d ) BEAREARE S ESRAAR A |

e ) PiBESRPHBE B BE E R FEMRTT AEA
BEVRBEN 2 HE

f) BFMRERAE EEREEITT |

g ) R PR 1 o2 e B W N R S AT B
ZERR

h) BT ABTZITAE |

1) REEMEHES ER K - BERPH
BHZEUR - HREENMREEE
» NEHKR °
=~ RS THIRRAASE I ¢
a ) BER ~ BHER
b)) ETEEFASERR EEECEE,

=~ BER EERAMEEREMRZHER

» IR R PRt R B R DA G R ©
B=TAk  (FF)

— RIEFEEHFAUGRERZZ TAEE

o EARREBAIECRET  REEERA
ZEEMTIMER » DUREBANRE » EFR/NERE
LR o

= REREBREREERILC BT ERE &K
BITAEC—® ETHE

M EEREFECHIERE  BRE A LTE

I RERPEEAREERER T AU TR
o BRBTFEMATHE AN -

N~ EHRRTEEEER » KB EPIREEM
ERFFBARY | FEREE 5 FAME RS 68 A & 1 K A B R PE 8
> ZRICBERFEFT ~ EEFIGRAFPER T H o

B=THk (X2F)
ELRZZHRAFECER/A > BERERREE
FEARBRIRAT < S H 0 R B o

B=T/\k (ZH)
— ~ HEREQIERAHIE » B ERE RN
T ETHEBRERITAE—RERRZ o
T ERICERETT C REIEBRER o
=~ WA ERREY > FACERTHENA
il 3B B P B R R B B PR B - ORI R IR A
HE PR ~ BRI - TRERERER &K T E
» QIZRIEHETT - BERIEAR SR ERER
BEH » FERR -
M~ B\ REBERMEGIEETIE
a) HERZBEERTEPER T ;
b ) AEEIER FRERDEHERBE
fElR A E |
c ) FEFRZEE R R
d ) NELERE LHER -

BT (HRERREMAEE)

—~ ETEWUEFREERCERFET N » &
REREN » TEAFER BT ERIIEREE -



28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AQO N.° 17

2065

= R EANER B R ERETE R
AR o EHE M LR o

= EEEAGRATETER R S

B AL A BEEEY) » 1558 B A 3 o
WU (RRRR)

— B R R R 2 R
B > By R R B A B K 13T > WA R
B A -

T EBERARSEYREES > THEL EX
FrifZ 7T o

= S EH AW BER > AR Y
B B M 5 2 R P B A R T 2 T3
BT o

WUt (ERREE)

—  RHEER SRR TR > BE AR
ERA TR R 2 £ > LR
B > REEJLR o

=~ B R AR T A 0 0 PR SR AT o
2R - B A SN AT o

= - B AR TS B R A R IR R
F o

P~ B IRAEASH B ST R - (IR
RETTETR T 2 7Tl 5 R R R » R 7
B o

WU (ERZEE)
g - R R TR T 2 AT o
= - EAM Y W E T DT o

S8 RBIRR
BT =k

(EAUMEFEE ~ KABEEER
RIBEE )

—~ EASE KRBT ERRNEECERAR

a ) BB T AREMELT » ERETR
ETHRIEZRRS
b ) BBy & PR SR PR RS ST B S Y

c) TREEBTRER BER - BARYZL
BRI R ERL B

d ) FEH#ETRBIET

e ) FRESFEMEEH I HRTER o
" ZoWBEZEBAREEEREERN ST

S-WREEESEREHCRE R » R ER

HER W B R R > BRI BBk
%o

9~ g FERI IR - KA BRI LIS
ZRE  BEBABZRE

h~ B EAEEE KRR EEEH SR T
LRE ©

AN~ RREBERUCE BERREHEIBEE
RFEE - LRI BRI R TR RS 2 5]
ROREEIE | AN LN RERBEE HEE -

K- EAERECEBERIANEET AERS
TR B L HETT T -

BrE-trfk (FESLHEZER)

— - FREHHERTEZEE  REERBRIS
HELECERTEZTR

CEEBRER HEAHECERIERAS
- SESELIEL RREEEE:CSh 8 PN Pt
» REEBEFR o

=~ EEATat 2 BB B e B HALE R G A
o RHEBZGER ZALESE R AR & R EH HE
HASRLAET » URAMEEMAEER ~ X8
~ RBREHL R ~ BT SRR R -

BHTAGE (HAHEFETEIERRIT

)

—~ FEAEEFETR  — Yo EREH
HREHER: > HHBEREET o

Z REAESHE ER AR ERETT
BHAERLHTESRACETELGR °

= EEHREE BBRARESFEREAECE
WEALEAEE -

BEAK (REBEEER)

— BN BB RERERET » LHEER
FEEWMPAT RN BB ERTTE °

= SRTEER B QLA EREALR ]
UREHABE BN MR - M FHREF - EEE
ELETERERITAEZES °

= BEFTER  ERXAECEBAEHRER
TEERF - LRMLBEZAGERUBRREEMTE
é&o

BHETEf (CERSHIVRHIER)

—  ERERY 5 R R S 2
eI ©

T RS S E R LR 2 e R
TR E PR o

= A-EHAFEARERRER BRI o

W A FSRE SRR RS W
BEVAEFI(EIL B 0032 77§ RAERPUR BAT AV -
R 2 MR S50 R » i FELUEE B -
R B R E T o



2066

28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

A~ BERZERBHAXBERRETELEHE
B T EITR > SRFERCACZBYHNER AR
L BHEETT ©

N ERBE - FREERARR Y ~ XK
et R BT  AAER PAX RIS T AR
B REER LY RRAERER RN -

- ERAREEC BRI ER  NBEEEE
ML DA E B B - T o

N~ EEIRY) R ERETH  EREREIY
ST ZE R E R - R DU E RiB AR B
WA EmEmAESE -

BT (BWHESIEEKEY )

— >~ BiWES | B BB BN AEHBENATE]E
LR B o

ZEAYRABECHET  BEEQAERE
PG EEM o

=~ BEBRE R EA R » HREHERAERE
MY AR IEBY BT -

F=E

RERELEW
F—H WES

BT AK (BERE)

— - ERBERZALAAEAIER D RE#
B ELEE ©
T B ERAEER R RER K -
=-BEEBAKEFZA  BEBCHEEBRG
EERBARRTERE -

Y- REBRERENRITHAR BB EEE
o

I~ BEBEEAMTERRE - #RAXERFRZ
XA o

(|

BETHR (B TEBERIHME)
—~ B BRI B R EEF R S SUEA
THIXHFBIRBHRBNGTEZHRE  HTREBRE ~
REHAMBICHE G
a) ARBHZRBEBRRE
b ) BEAMRFTER ERAERBERSE
Z
c) BARKBEMFARABRKRNAESBZ
HMABEZHE
d) HEALBEFACARRE ;
e ) ARXBEHE
f) RRERRE -
T ERaEBAEFIBRECENA > SIEEPE
B BBRALGEHLZEERFEEREET -

BH— (EBEREBRRZEE)
— BEEBIRREARLACRESRS

a ) BAKRE - RAIFES|H - ERMIEE .
RWAY:
b) BERWEREMNESH . —+—5%; H
BHBERITEZFRENR » AIEHR S
c ) BRAYPMEIEHE | N ©
T RE - REAMITE L BB R BERR
RHEEARGRE TS
a) RIELAC SR OB
b ) HEHEMEERDAMEE |
c) BREWERER .
d) EEKREEHIEP
~ BERHEITECBE  UERBFE X

BRTZH (EF)

—  EHEBERERRFEACKERBENH
SRk DERSERGEIRUERERWER M
o BREMEB EREHEEA » BEEREID
HEEERRER  EFEIEREH -

AR BEETHEBRBERCRE » BER
TAET EMRER o

E~UEERFHZUBEREE - mllBraT Ll
BFERNEEHREAZEZE

E_M EHEW

BAET=EHK (BE)

BAT BT ER SR BRGTTERHETES o

BATHEeE (R

— > B ER > SREQLER LTE -

—~EHRIARBEAR  ARETEM -

= CHREFEED - HERBERE HE L HE
LEBMLIERTRCBBERREE SRR
NETE Z Rt » RERZEMT MEBE VRN o

BHTAKR (ERZIE)

— ~ HRIR A B RIB KR
» AMKIRE R BORGEM » RAMRAERERITE

O EANYIRE B BUER o E A
AR HAANILER 68 AR > BRI SHAFE
NGE

=~ BRBAFAHE-EH BB RB LN
SIBMZAITREEMNA » BAEKLBE BARIHR
& o



28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

2067

b BB-RAELEST B~ BEREECE
8 B A R 7 T R R i B R T A S (B S A
WP EOHE o
BRTABE (BERE)
—~ ERCHEMCEREER - NELE - AU
EUH WM o
=~ EERAEAER LETR > HEB S EET
HHBEE -
ZBETHEGRBEEXHAEERCRBAGER
HOERZBEA -
BB (RER)
— FERMRER T ERRAEZYE 0 DER
M9 BURE & B H A AR MR R FTAe T3k fft o
ZoRE - EABEEMHERATHEZRE
ZEBTIINENR LA EREARZR
BlARER -
a ) BRELACHERER .
b)) MAEMHBEREEERFIER »
A R ERFT T EOBEE R E - AR E
W REROERBEREGABALTRE
HBIR R BARY
c) ARBAREL  HEMGHIAE - #
B RN EE o
PY ~ e S B Bl AR 2 T EE R R R AR A A
HE - EREQICEHBCETRE S RZEYAF

FNE WNE

S—m —HRR

BHET/E (EHRAZHE)

R E R E R AL S B AT BRI TRAT
SR REBRMERE 9 REBREEFE R
BIEEH

BTG (REREZHRR)

—~ BB HE L HHERBAEEEN - (FHRE
RERRSE » HEEQ/IERETT

= R E-EHARR - ERG - DREER
AR BANN » BB RAELERBERERE -
R BN ©

BATER (BEHLEZRR)

FEAFER ERITREHEEBS T L ERGNHELE

B LT AP EMERTCFERAFEN

SIBZBHATERCRE > MESHEERETRFTEA
KFEARZINERACRBERERRTE

BAT—B  (FERE)
— ~ THIA L #m R B AR b Al R 1T B
ERZIEW :
a ) PAHRAREFLRZEFEARNAR
REHEFHEE > EEURZER TR
HElLE ERALBBZRAHRERA |
b ) 2EREE RN EHPAIREBEERT
FIBEETRCERERE
c) BEREBRFHIBREERBLELE
AZRFEA ©
Z~ TEARE ERBLUERE 0 TIIA LB REME
RZREAN
a) EERAAEA  REFEEINEA - H
AEANRUEMLRER ST HRER
AL BERMERAFFEREALIE
BOBEfTREBRFZIHES
b) BEE > HRRBEARNKINZENE
K3
¢ ) BBUE KRBT AT SR AEA R R
ZITA 0
E~ERABA > REFEEINEA - AEHE
AREEAN » SREBHRBEEAERIGER Y
R BB R - RIS L B3R a THATIEZ
R MEZRLCEHRB SRR -
Y~ RSB BRET - RN R EAAREC BHER
ZBRE] °

STE BELSE
BATH CAEAZER)

— - BEERBECRBREBFAEERAZEA
 BMHAERZFERRIE AN L R EHE A
FELTEM R —H BT 284 °

T EEEBERTRACHEEREAGEER
RSl FERE > IERZRBERERELE - AR
{ER U BURIC TR AR FE 2 I8t o

Z-RTBACBRTERIITR  HHERL
RERFERZER » B—FDUTHEAM -

BAT=K (REKBCEE)

FENSHER BT B R B R B ENF
BRBHBE > BEBEREROF  NMRBEES
THARBELFRATRIE  BMERZHER - &
AEAUTREMEAEFHUTZ &S -

BATHEE (RECHKR)

EWRREREURAIRAZEE RIS T
B RBART B RERMEREE - B—ELUT
M k—BHHUTZEIE -



2068

28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

BATHEBE (BBRREXNPLEZEE)
BEARRIB I MEBERE » RINEE

EE

BATABR (BRILEZES)

— ~ e BUAR R I ST AR 2 Bk
TR B—REHAECHEEMEEEMNZ TR &
TREREER TRMERC=42— -

Z-EBEBLAR IMEXREM TR » HT
FBREFEER TR LRZE -

E~EBRPRIECERARRBEZIER FIIEHG
Z— .

a) REEEETEE .

b ) & - BRI ERKRANSEEAFAERE
HEEZHERE30kn/h » EEEAK
H o QIBMEERSEER E R ERH 20
km/h ;

c) BEAMZHEHRITAITE ;

d) FEBFHEEZBECHREAER ~ BHIZHE
A BRIERER S SR EEEEAH
EIBEBE

e ) EFEERBRBH MR > fHEERE
Bt .

) FRBELYESIBMABRK -

FoH BEEMNER

BATER (FREEBRIER)

— - AEBEBERAEQLER LEBSERE
R EE - @ ZORATRE3,000E15,0005C -

“CHEFNERERRECBBERE > BN
{8 5 #E 1) B STk 8P RE5, 000225, 000 5T o

=~ AEHEEBERAENIGER LR BRI T
HE o BRETCERMI®],500E7,5007T o

BAT/\HR (REBEETER)
—RREZEATMBHEEREERREA
1.53% » S1ERERFI®E3,000% 15,0005 »
o PR REREE T R BE R E
» BEEMENE, ASZSEM%5,000%25,00050
E-RBBREZSATMBEHEEERERRER
10.85 R AERA L. 575 » STak g Re1,500F7,50075%
M~ ERRECREREZE TRBCRBERE
C FERFRENL - ARE ZERITRE  BEA
ZBATIBRPEFEREERGER]L.S WMES—&K
BB IR EIXK °

BATABE  (QFGEBEIERSES)

—~ REHERERZHF » £LHER LMK
BERHMBEEFEE T LECEMRE - SIZERMA%
30,000%150,0005C » g b EZMEBZ AR »
£ SRR FIRE3, 000215, 0007T ©

T REEERERZE  FELER EHEE
Hfe AL E R - S50 FIRE3, 0002 15,000
L HEMELER > MEZRHBESMECAE - &
{iE 5 3K BT R 40082, 0007T o

= BEEIF A EA BT ERE RATE L BRI
BITHELEREL > BB —RE ZFBEZEK
(EFF RGBT RS

Bt (HORERECER)

—~ BRABHETYSEHEE » BRI ZEPIR
1,500 7,50050 @ HIUERE 3K » BBARBEE K B
E+HEBE-KIE > BETEHE— - ZEENX
» BATIIEE—-RKHBETNBEE K-

T EBRAFBETYIEBREAEE » BRI
1,000%5,0005¢ : B +ES-Zb-~c~dRelH » B
ETHBE - RKaERBN T —HRE K o

= BRAEFBETYSEHER  RETFEIR
500F2,5000C : BHHEE KX BET=HF— M-
EREBAZK B +HRE— - ZRENK > BT+
=R g ZTAB B R DTS
—EUFRB- A BFE+—B ZEF 56Kk 8
P9+ f6 - BEHERSE _REZR ) BT LHRE
E-~A~EBRBAK-

MY~ RE R B ERFERNEILR —RBOERF
DEgRFriacRmRRESK » AIBREERZHEE -

Btk (HHEXR)
BREATEECTERAZEZEMETNIER » R

B CHEREDZHE  GRIIXGBRHEEER -

BEERIMERERZ =2 -

Bt (HAEKER)

— ~ ERAERTIIERRIHAEE » EHIFEMN
#3002 1,500 - BB BH=E6GE2 =
HEBLRK > BHIUMERRETAE BTG B2+
RE—XEEB _KaH B +— B /HE
AR B BETHUKEE -ROHEKEBE-X &
BBEZBRE » B —RE— ~ ZHBMEK - B
T=6 BHE-FEERE—K - BHETEEE BETA
EETALRING T kg

ZEBRBFRHETIERIHER » BETRM
1002 5005C @ A B=TIHEE—Ka~c>
d e~ BQIHAREECHERE =LK



28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

2069

=~ BREEBERTIERIHEEE » BT
B50ZE2505T 1 B/ Bho BHEREALTHREL
z’—"?”)k o

W~ ERAEHRZERTR  MAKRBREHE
% B B Y > BRI FIR20021,0005T o

A~ AR BIRA G UERAE -

FOE RERWENZPIE
Btt=2K (RUEMEBMREKOZH
1)

— ~EBRTIENE  HEETRZEEN &
DB SRRz h1k » RER—ER ERE
‘a ) ERBUREPEBEMERE
b)) RBBATHEZHE » AREE
c) R~ BERBREINER AR,
d) REBBBRREAERFRZXHE ;
e ) A% WRRBEAER |
f) EAREELEE  ERERBEARTET
HEA ARG REETE
g8 o
T hEZHEAEETRARBRALNRERLZ
R o
Btk (AZEREETEBRIEXK
fik)

— BREAT/RE-XEFRHECBIER
HIRBEGHAZEINE > BPERBRERO—Z
={EHA -

= BRESEAT /RS SR E R E BRI
HRBEZ GBI AZESE > AhERBRRR I -2
ANER

=~ERBEAT/\RBEUREERE KB
2 Bl - AEIZLL AR R E T IETT
RAZBBAR KT -

M- RERERECEEARE EEREEN
BE - WHERBRERNABAE=SE -

A~ ERBEZHIEEHRIEE  EERBEFER
Bk -

Bot+afk (REMEBHGERMNERRAK
Btk )

— - BREBEATABREZRVERECRBER
FoRPEEBRRBRCBI—E=MHA -
ZHERENER TSRS - BHIERBRK
BA—EAMEA :
a ) BE_XRRBEATARE=ZRbEH
PR < BRGER
b ) BRE=RIBEE TR RS B HE
ﬁo

Z-ERFNER=REMBATAGRE=XK b
Ef HRHECREENERRRAREMB LT
pEEl < BENE - mPEEERRIB I —E=
$O

W EEEAACERCERITRERPEES
ERAFSEATE > X BB R AR B R ER »
RS THETREBES -

FhE BEFATE

F—8 —HRA

Btk (HEAZHE)

AHGERE L8B4 RSB BB E A
RECBHEITRCRBENEREZBE R —RK
BRFERBEITE RIS EEH o

Btttk (BE)

—~BLRBRIIBEHNE  FHERERYE
FARRRZHEREMREE RO B RITE -

Z - EERGER ) ESEMRTRZER - B
HAARARERFLZRG I -

=~ FEERTERTHAR T » AEHELEARRE
RUBURCERMITE  HERRBEARTEN - 35
BRI RS B MR B i L B BE T T H A T e
HERSL -

Bt (REXHF)

BERESWRMTERLESEEAERBRETFRFZ
EX M BB ERL BB BReEE
MR » REILENIE o

Bothfk (ARERZERK)

— > FREREREAGER EC RBZERERH
REAR » EEBAEA B RERBEERER  H
FERERR - REA - EREEFAEAZRIIERS
» REEMA TR .

a) BHBAWEN HERARERR - £
B ~ Ry R b B AR

b ) EWERZEANZAE - WH EEEME
R YEMEREBE

c) EWZITENA - MBEREAMATLIER
TTRB SR IR A B Rt » SRR
BB EMURRERR MR

d) £HEFHHE -~ BH - BEREGI
R BIEIRE |

e ) ATHIEHEHERAREFIRRERE
ZPBTHRE



2070

28 Dl* ABRII DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

f) IRAEBE D  WHRALCRREF

» SRR ] ~ DRb BRES R AR AU

g) BEHIZFHER  UEFHRMFERE

RESEEYRS » REERBERET

PR E R ERFRILEBAL

ZEHTER o

T B R EERCBRENEVRRERRE £

REFEEEAN - RBEHEENSCHEER - &R
BERTEZFHRAZYHERERZIRR -
S AERZBERHE S RIS -

BATHR (BMERCER)

— HEREIHEKETHERSZERR S 2 A
Yk AL e A1 52 3 K7 A 2 TR B AR RE I - B
TEEEsk e BRBEEAIBERE » DEAE T L HRBR#K
FAZTRK o

=~ BB EC HBEBMRUEIREL TREZ

o

ZERTYIED M ESRRREEFEEE
LR WHEEREERS !
a ) BEBCE XS ABER]
b ) TEFEEHAMA B B
c ) BRESME » BEHERhHE T BB
BIRZKTT -
o~ BRSPS R E o

BAT—f  (ERAERMZEERE)
EHELE AR AR » WL RGE
Eiﬁ%ﬁﬁé%ﬁﬁﬁ&%@“ﬁ KA SLATRTEE A ZE—BF

BATEIRK > AT B B ET R R R LA R ABER -

=~ TTARATE LA E MR R 2 BT K o

BATZH (BERERZESHA)

— ~ HRFEHENERIBBERELZ S
B EEISEEAEA REFMEEINEA - AR
A RUEMZEER SHEHE - £TLHNE
BEE GIEAE] - b

T~ HEN B EHH AT ETRAIIRAEH
HRSER > AIBRSEEEERZEEA -

BATEH (REENNEZHE)

A E H R R M R A E RS
AR » DIBRE RIRIRES ©
BATHE (EEARER)

—  AREEFAECEHETIRREKFARE » 50
EHZBEBRCEF  ERTERFEZAGHERSR

éZF%W&&@a%%&%X%%A&% UEW
DB R -

T DEEFIERN EVREEREER
BAEMERZEEN

BATHE (ENEEFERERHEZE

x)

~ PSR F RZGEE N R EARBZERR
ﬁh%mnﬁ%&ﬁ?iﬁ%kZ%ik R VANEE
» RHE M HEREFK -
T REANBEZRANABRERRERME
Za%kﬁ&ﬁ% mK > MZEEAGHRZHERAD

=~ BHEZFERERE S RERLEFHREEH
 (HAFEWM BN & EAMEERASNREEER -

BATAR  (BRBIHFILZHRT)

KERFLERGAEREERELEELECE
RER  BTPEEBARBI R ETEFT S
FIR > Bt BB ERA R AR BHER
KHREFERY o

BATEE (BERTRIAR)

— ~ B K A HERR BE 2 B A A T T R E
ZBFCER > R —YIEEAREEZEERTR
&EﬂZﬁﬁ&ﬁ@@mZﬁ I HIER T T ECHE o

CRERERERIEZRARCHE  PRIE
%EEP%E%’E@%QEZ%% » HorpfE RO R R R
HREREBRRE CEEMBE IR -

BATAR (GREZEE)
EERTMEBAREIAEREBST  AENFE
— RSB 8 ZREEIE -

FTH INBRIOM

BT (BBERRZOHE)
—~HBATIER  KEERERRHAREAR
"IN EE M
a ) EHEB R EREATHBE B AR IH
FEZBEITR
b) BAHBSICRKSMHFEREMHL
Hi
c)%%ﬁ%@ﬁ%%ﬁﬁﬁﬁ RFFMHEE L

d)a%&%%ﬁﬁKy%:
e ) ERBARERYCH -



28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

ZEBLERaEIEAECEN  BRG—ER
RERBEBAR > EBREZERIRTENE »
B IEE E i o] DUEH o

Z-EHBE-RIESHEZLER  BBAEA=
T HBRAPFREEBRK -

Btk (BBRBEMOH)
— ~ EEBRERN P BRI SR
# o
ZEBTINE  XKERFERGEIRATR
ENHERIE
a ) BERBL TSRS ERT AR
» R~ AR OE ERETERERE
BUZRETT S
b)) ERBRAHE EEAEZEMHE
(HEER H IR S ERRBERRS > TR
R B —K o
=~ DB EE » BB RMEME T
HAREEB®R » BERELEY IR ©

BhAt—H (BRBCMEROA)
— - HBTIHEN  REEEERKEREAR
BFARNEETHE
a) EERHARBREREHKIFEER
b) BERERARE
c) HEMERMCHAEAGILRE LAHE
AFE S
d ) HIRHPEKTAKA
e ) HERHEMH
f) BEBETH  FREREAEIELE
ExCILE
= REBRE O EREEREARRHEIEREREA
(AP TIEITE opd g ¥ IPINGIE (LG et
=~ BREACHT > BBMFHERERHN AT
FABSL o
P9~ BB —Ra~b~d~ RIFEMREZEN » B
BEBRE-URBRELRE AR RGESER
BHAFEE o
I~ EBB—-RKCEREZEI » BRG—E
PR B RSB R B o
AN~ RAURERAUERECRIBE - FREL
R0 B 1 R AR L IE LT AT BB S B B
HITE 32 4 Bt LA ZH AT AL R B AR o
t~ EREB—RVESEZEI, FIFE AR
=+HW» HEHREAEEEKE -

BT (EHRHH)

— ~ BB HP TIME— KR mSNA
a ) FEHFEEEE T CEMBMBTITESE |

2071

b ) MR BCREEMM TR |

c ) fTRIFY > HEMMBREELBEEST
LB

d ) FEE B RRERIFAMTE |

e ) HEREBRHEFRERTRE

f) NMEREHRABERAEERELTEY
1t

g ) ERAAFREM » ERERBM RS

=~ E3B ERa ~ DERGIAMTEC L » HERER
AR B D ©

=~ BERB-KIKIEHEZER » FrE AF#
EERERIAREA -

M~ BERE—XK o eRIESHEZHN  KFHE
A S B IR YL IR W U T B K T B B L R AT
HWHEBNTHF > ZERUEHRSEERE » L HEF
BB LU 5 TS -

H~ B—Ke HAECHH » B EHEEM
EMERERERR  RRELE > EECFHE
BATITEZ RERE - XREER‘—HHERRE
AR CBRB L -

AN AREARREFREEIIEA
AAEFRBMNEERINHFNSIEZBA -

F-H HHNRERIETRBIEFR
BAT=fK (AREBEETEBCER)

— B ABHERBREARETZHRER
B o

T WREBRCKRBERRECRBEARH
AL BEHBENAEF » LAl AR E =R

=~ BEBEERPERG > BREREEEEEHEMD
BAEREFADLAIERE » TEEBERAZERARR
B AARRZ e

M~ ERERREN > SRR B XA R
BTN S B

I~ REAEEAFFCRBEE MM BEE
RN BN > B LRI I -

A~ ESHEBREEREITREURE  BUES
3B o

£~ NBFENURFEZEL  FNEENTER
2} o

BATHEKE (RE)

—~ BHRPEREURRBYE o WA WL
PNE A

CoREAREEREYRARKELEE B
EERECRFAVACNBGR » ZEBF T IERE
BAME E — R b TR -
gﬁi‘%%@%%ﬁ’%ﬁ%%@zgﬁﬁﬁﬁk



2072

28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

BATEBG (HEHE)

THIHEESHRELEI S HE
a ) FA DUREE P S8 8RS B A DAL SR I R 1A
ReEmMB PSS fHRER |
b ) AUREEMETEBRE LS
c) EERRBCHEBRE .
d) TUETLBRCERE -

FWE HFRIEE HELRBE
BATARE (EFEE)

—~ TFHER » REAEREE
a ) E=+HHHREFHEERERRER
BREMBRCHERRHER
b ) WESRBEPHEER » ABMREERN
EERAECER
c) T A EEHERRAEH, HEH
BHEERRER |
d) AREHBEERERELEGEBTRLS
BERR > MM EABRNE-F/UNFZ R ;
e ) DUERERHEHECBUEE R« HAEE Y
HFBEA VN o
T EHRHRNEN AEREECERBEZ
HERTE R ERT » BAERAE AL =T/ NREA R
HERTEHE o
ENBEGNAREFPEBRKRRAEESSEREY
2R > BEBAPRHEERIKREBR  FRELE
EBEIHE o
§§~Eﬂﬁ%@ﬁﬁ§m%2$ﬁ%%ﬂ%ﬁ%
_[: o
A~ BERBREBRHAECHEANELRERCHE
B RIRBRE _RERAEIEA -

BATEEk (RERBE)
—~ B EBRBESN  ETHIRREE  EHRAE

R RN IER R E
a) ERBEEERSHRE

b ) EHFRBRZATEERTATHE;

c ) ERFERERTAEZETHEE |
d) FHEFRER  HEHFRTAERZ
BEY) - HESHERE
e ) MRBEREMRERME » BRI
R—fT M ITFETT |
f) REMESEE NERER EARYTR
T EWRER
g ) EHELKRER ERRE MY |
h ) FETFERERRG  EFEREER |
i) BEERmOPEAFACERERER LA
HARRE R, |
i) HfTA - ERREYETERERER
B ek B R o
A A - AREARREREEINEA -
HAARRRNRERBENSI B —VERA - AU
WRZEEHE  EREHRBERZREE -

=~ RERBEDURFRERIEHER LR
B Al SRAE

M~ FERBGERBF PHREARERAER > f
BRMEA -

f o~ ETRECHAUSETTE °

BATAKR GBE)

— > RBLUE BB ERBECEH  HAR
PDAESREKREHENE-TZH -+ =2REHE
5 0 {(EFERRH S Z3RAr e < SBHEE KM - T H B 8K
i < MRS A 1H °

= EREECBRRGREAESE RGN
» FREFREAKTEREEE - T ELUHER
HPBERFRFAELECEM » LXFAECHMRE
=F+He
E*E\ukﬁ%%%Z%ﬁmTﬁﬁ%Z&%ﬁﬁ

M9~ EEEEZPR AT RS MRBHEE
» Slf; R R P T O DA 5 o5 O NS o

A~ BEHEHTAAZAR BHBEREEE A
HREMAER » MEETEARE WIS AR
EEIER  HERAIR R ESEEE

BhtIuee

— -~ ERBEERCFERAERATEA - KA
HRERAER  BROTHNEA °

T B EREEREBEME 0 UREE
ERATIE BRI A o BORRAS RE DL R U R R ] B
W BAIRFHCEECHER °

EHEHSASE - EF Y RERDE
LA 7 B B BT BRI - RBCRM A BEEMH
HEFEABESEBEATOBEHERIER °

W EBBEATARE - EREZEN B
WE B @REBREKN > BEEBENAEAE
A BRI HGE R A FE RS AT B ECEA Z IRRR - HURE
BAHFERCEMAL  MAREMBAELE -

I~ ERAHKSEAACEHRETE » MARE
AT LR < AR - R ERRAE R ATz
RRERT °

AN~ EREBRXTPREA » WKl 0 TREMEFR
BERGFRERERIBRITE

> ERERERAR LRFHECERTER S8
» REBMCEREFHREEEE » MFRZBRERE
ERAMEAH o

A~ BEERBF D HBRAIEFRAZFEAR
» AR EEERZREN ©

(EWRZH)

B—EHEk (EHF)

— >~ FENRERZENTR > BEZBHITE
RERABRCERMRZE LEBERZHZELREA

ToERREARHZEANT - EREAMEA
fEEMZ AR R LRFEHME LB -



28 DE ABRIL DE 1993 — BOLETIM OFICIAL DE MACAU — SUPLEMENTO AO N.° 17

2073

=~ BB HRA ARNNE RN o E5%E
AT HER G EMER - (FRERREA

M~ FEPFUEENZ - THERMEL > RO
A ARESREZ M <% - AT HRHERE0E
tﬂo

> ERRERMARERRERASIRZ—Y]
BA®  EWRECHRZFEAEA  ZEEWEEL
AT Bk —EHMEER A HAER -

N> EBHREAR ERXFHECBRARUREAS S
FECBR » BRfHE AKREBZHEF] o

BEHE—-H& (EH)

— HEWREHRFRATRZENY  BExE
WL EREREABERAHEZ BE B

Z~EBERBEZESN  EMER TR
HHMiEEERAEAZAL » LRBRBLEBM B
ERFERA -

=~ ERTR > ABERFRCBAMS B2 f#
RN ESEELHE -

Decreto-Lei n.? 17/93/M
de 28 de Abril

O novo Co6digo da Estrada, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 16/
/93/M, de 28 de Abril, remete para legislagdo regulamentar o
desenvolvimento de muitas das suas disposi¢des e matérias
conexas.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Superior de Viagio;,

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macan, para valer como lei no territdrio de
Macau, o seguinte:

Artigo 1.2

(Aprovaciao do Regulamento do Cédigo da Estrada)

E aprovado o Regulamento do Cédigo da Estrada publicado em
anexo, que faz parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.°

(Norma revogatdria)

Erevogadoo Regulamento do Cédigo da Estrada aprovado pela
Portaria n.? 6 851, de 28 de Dezembro de 1961, bem como toda a
legislagdo que contrarie o presente diploma e o Regulamento por
ele aprovado.

Artigo 3.2

(Entrada em vigor)

O presente diploma e o Regulamento por ele aprovado entram

em vigorno dia 1 de Junho de 1993, com as excepg¢des constantes
dos artigos seguintes.

Artigo 4.2
(Placas de sinalizagdo)

Os veiculos matriculados até 31 de Dezembro de 1993 podem
instalar, para os efeitos previstos no n.? 8 do artigo 27.° do
Regulamento do Cédigo da Estrada, placas de sinalizagio ndo
aprovadas pelo Leal Senado de Macau, desde que as mesmas
obedecam as restantes condigdes impostas pelo n.° 13 do artigo
28.2 do mesmo Regulamento.

Artigo 5.2
(Tacégrafos)

O dispostonon.®7 do artigo 38.° do Regulamento do Cédigo da
Estrada apenas entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 1994,

Artigo 6.°
(Cintos de seguranca)

1. O disposto no artigo 40.2 do Regulamento do Cédigo da
Estrada apenas entra em vigor no dia 1 de Janeiro de 1994,

2. Por portaria do Governador, pode vir a ser tornada obriga-
toria a utilizagdo de cintos de seguranga pelo condutor e pelos
passageiros do banco da frente do veiculo.

Artigo 7.2
(Gravagdes nos motores dos ciclomotores)

1. Odispostonon.® 14 do artigo45.2do Regulamento do Cédigo
da Estrada s6 se aplica aos ciclomotores matriculados a partir de
1 de Janeiro de 1994.

2. Para os ciclomotores matriculados até 4 data referida no
nimero anterior, apenas & exigida a gravagio do nimero de série
ou de fabrico.

Artigo 8.2
(Triciclos)

Os velocipedes do tipo triciclo destinados ao transporte de
passageiros existentes i data da entrada em vigor do presente
diploma podem continuar a circular, obedecendo as caracter{sti-
cas e demais requisitos impostos aquando do seu licenciamento ¢
matricula e ficando sujeitos a inspecgdo anual obrigatéria.





